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NARIZENI KOMISE (ES) & 495/2009

ze dne 3. ¢ervna 2009,

~

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 11262008, kterym se pfijimaji nékteré mezindrodni Wcetni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1606/2002, pokud jde
o mezindrodni standard Wcetniho vykaznictvi (IFRS) 3

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1606/2002 ze dne 19. Cervence 2002 o uplatilovdni mezina-
rodnich tGicetnich standarddi ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 1 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

IS
>

Nafizenim Komise (ES) ¢ 1126/2008 (3) byly pfijaty
nékteré mezindrodni standardy a vyklady, které existovaly
ke dni 15. Hjna 2008.

Dne 10. ledna 2008 zvefejnila Rada pro mezindrodni
Ucetni standardy (IASB) (revidovany) mezindrodni stan-
dard déetntho vykaznictvi (IFRS) 3 Podnikové kombinace
(ddle jen ,revidovany IFRS 3“). V revidovaném IFRS 3
se stanovi zdsady a pravidla, jak musi nabyvatel
v podnikové kombinaci vykazovat a ocenovat ve svém
Gcetnictvi rizné prvky (jako tieba identifikovatelnd
aktiva, pfevzaté zdvazky, nekontrolni podil a goodwill)
ve spojeni s ucetnim zpracovanim akvizi¢ni transakce.
Stanovi se v ném také, jaké informace o téchto transak-
cich se musi zvefejnit.

Vysledky konzultace skupiny technickych odbornikd
(TEG) pii Evropské poradni skupiné pro tcetni vykaz-
nictvi (EFRAG) potvrzuji, Ze revidovany IFRS 3 spliluje
technickd kritéria pro pfejimani stanovend v ¢l. 3 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1606/2002. V souladu s rozhodnutim
Komise 2006/505/ES ze dne 14. ¢ervence 2006, kterym
se zfizuje provéfovaci skupina pro poradenstvi v oblasti
standardd, jejimz tkolem je poskytovat Komisi poraden-
stvi v otdzce objektivity a neutrality stanovisek Evropské
poradni skupiny pro acetni vykaznictvi (EFRAG) (?),
posoudila provéfovaci skupina pro poradenstvi v oblasti
standardi  stanovisko EFRAG tykajici se schvdleni
a sdélila Komisi, Ze je vyvdZené a objektivni.

: . vest. L 243, 11.9.2002, s. 1.
Ji. vést. L 320, 29.11.2008, s. 1.
. vést. L 199, 21.7.2006, s. 33.

(4)  Piijeti revidovaného IFRS 3 ndsledné vyzaduje zmény
mezindrodniho standardu tcetniho vykaznictvi (IFRS) 1,
[FRS 2, IFRS 7, mezindrodniho tletniho standardu (IAS)
12, IAS 16, TAS 28, IAS 32, IAS 33, IAS 34, IAS 36, IAS
37, IAS 38, IAS 39 a vykladu 9 Vyboru pro vyklad
mezindrodnich standarddi Gcetniho vykaznictvi (IFRIC),
aby se zajistila konzistentnost mezi mezindrodnimi dcet-
nimi standardy.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Regulativniho vyboru pro Géetnictvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 se méni takto:

1) Mezindrodni standard Gletniho vykaznictvi (IFRS) 3 Podni-
kové kombinace se nahrazuje revidovanym IFRS 3 v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

2) IFRS 1, IFRS 2, IFRS 7, mezindrodni Gcetni standard (IAS)
12, IAS 16, IAS 28, IAS 32, IAS 33, IAS 34, IAS 36, IAS
37, 1AS 38, IAS 39 a vyklad 9 Vyboru pro vyklad mezi-
ndrodnich standardd tcetniho vykaznictvi (IFRIC) se méni
v souladu se zménami IFRS 3, jak stanovi piiloha tohoto
naffzeni.

Cldnek 2

Podniky za¢nou pouzivat revidovany IFRS 3, jak je uveden
v ptiloze tohoto nafizeni, nejpozdéji prvnim dnem prvniho
ucetniho obdobi zacinajictho po dni 30. Cervna 2009.
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Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 3. cervna 2009.

Za Komisi
Charlie McCREEVY
clen Komise
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PRILOHA

MEZINARODNI UCETNI STANDARDY

IFRS 3 Podnikové kombinace

Reprodukce je povolena v rimci Evropského hospodiiského prostoru. VSechna stdvajici priva mimo EHP jsou
vyhrazena, s vyjimkou priva na reprodukci pro osobni potfebu nebo jiné poctivé vyuziti (,fair dealing”). Dalsi
informace lze ziskat od IASB na internetové strince www.iasb.org
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MEZINARODNI STANDARD UCETNIHO VYKAZNICTVI 3
Podnikové kombinace
CiL
Cilem tohoto standardu je zvySeni relevance, spolehlivosti a srovnatelnosti informaci, které o podnikové kombinaci

a jejich dasledcich vykazujici dcetni jednotka uvddi ve své dcetni zdvérce. Za timto Géelem tento standard
stanovuje principy a pozadavky, které upravuji, jak ma nabyvatel:

a) ve své Ucetni zdvérce vykdzat a ocenit nabytd identifikovatelnd aktiva, pfrevzaté zdvazky a piipadny nekontrolni
podil v nabyvaném podniku;

b) vykdzat a ocenit goodwill nabyty v podnikové kombinaci nebo piinos z vyhodné koupé; a

¢) urcit, jaké informace zvefejnit, aby uZivatelim tcetni zdvérky umoznil posoudit podstatu a finanéni disledky
podnikové kombinace.

ROZSAH

Tento standard se vztahuje na transakci nebo jinou udalost, kterd spliiuje definici podnikové kombinace. Tento

standard se nevztahuje na:

a) vznik spole¢ného podniku;

b) pofizeni aktiva nebo skupiny aktiv, které netvoii podnik. V takovych piipadech nabyvatel identifikuje a vykaze
jednotlivd nabytd identifikovatelnd aktiva (véetné téch aktiv, kterd spliuji definici a kritéria vykdzadni pro
nehmotnd aktiva v IAS 38 Nehmotnd aktiva) a prevzaté zdvazky. Pofizovaci naklad skupiny aktiv se alokuje
na jednotliva identifikovatelnd aktiva a zdvazky na zdklad¢ jejich relativnich redlnych hodnot k datu pofizeni. Pi
téchto transakcich ¢i uddlostech nevznikd goodwill;

¢) kombinace tcetnich jednotek nebo podniki pod spole¢nou kontrolou (odstavce B1 az B4 obsahuji souvisejici
aplika¢ni ndvodné postupy).
IDENTIFIKOVANI PODNIKOVE KOMBINACE

Utetni jednotka rozhodne, zda uréitd transakce & jind uddlost je podnikovou kombinaci, pouZitim
definice obsazené v tomto standardu, kterd vyZaduje, aby nabytd aktiva a prevzaté zdvazky tvofily
podnik. Pokud nabytd aktiva podnik netvofi, dcetni jednotka o transakci ¢i jiné udilosti Gctuje jako
o pofizeni aktiv. Odstavce B5 aZ B12 obsahuji ndvodné postupy pro identifikaci podnikové kombinace
a definici podniku.

METODA KOUPE

Utetni jednotka zaiiétuje kaZdou podnikovou kombinaci metodou koupé.
PFi pouziti metody koupé je tieba:

a) urcit nabyvatele;

b) urcit datum akvizice;

¢) vykdzat a ocenit nabytd identifikovatelnd aktiva, pfevzaté zdvazky a piipadny nekontrolni podil v nabyvaném
podniku; a

d) vykdzat a ocenit goodwill nebo piinos z vyhodné koupé.

Urceni nabyvatele
Pii kazdé podnikové kombinaci musi byt jedna z kombinujicich dcetnich jednotek oznacena jako

nabyvatel.

IAS 27 Konsolidovand a individudini ticetni zdvérka obsahuje nidvodné postupy, které se pouziji k urceni nabyvatele —
tcetni jednotky, kterd ziskdvd kontrolu nad nabyvanym podnikem. Pokud nastane takovd podnikovd kombinace, ze
nabyvatele nebude mozné jasné urit postupy podle IAS 27, vezmou se v Gvahu faktory uvedené v odstavcich
B14 az B18.

Urceni data akvizice

Nabyvatel uréi datum akvizice jako datum, ke kterému ziskd kontrolu nad nabyvanym podnikem.
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Datem, ke kterému nabyvatel ziskd kontrolu nad nabyvanym podnikem, je obvykle datum, ke kterému nabyvatel
pravoplatné pfevede protihodnotu, nabude aktiva a pfevezme zdvazky nabyvaného podniku — datum vyporadani.
Nabyvatel vak miize ziskat kontrolu dfive nebo pozd&ji, nez je datum vypofdddni. Datum akvizice napiiklad
piedchdzi datu vypofdddni, kdyz pisemnd dohoda stanovuje, Ze nabyvatel ziskd kontrolu nad nabyvanym
podnikem dfive nez k datu vypordddni. Nabyvatel musi pfi urceni data akvizice zvazit veskeré relevantni skute¢-
nosti a okolnosti.

Vykdzdni a ocenéni nabytych identifikovatelnych aktiv, pfevzatych zdvazki a pfipadného nekontrolniho
podilu v nabyvaném podniku

Princip vykdzdni

Nabyvatel k datu akvizice vykdZe nabytd identifikovatelnd aktiva, pfevzaté zivazky a pfipadné nekon-
trolni podily v nabyvaném podniku oddélené od goodwillu. Vykdzani nabytych identifikovatelnych aktiv
a pfevzatych zidvazkd podléhd ustanovenim odstaved 11 a 12.

Podminky pro vykdzdni

Aby mobhla byt nabytd aktiva a pfevzaté zdvazky vykdzdny v rdmci metody akvizice, museji k datu akvizice splnit
definice aktiva a zdvazku v Koncepénim rdmci pro sestavovdni a predkldddni ticetni zdvérky. Napiiklad pokud nabyvatel
ocekdvd vynalozeni ndkladt v souvislosti s realizaci svych planti ukoncit nékteré ¢innosti nabyvaného podniku
nebo ukoncit nékteré zaméstnanecké poméry nebo pfemistit zaméstnance, ale neni k nim zavdzdn, nejednd se
k datu akvizice o zdvazek. Tyto ndklady tudiz nabyvatel v rdmci metody akvizice nevykazuje. Misto toho se
vykdzou v souladu s jinymi IFRS v pokombinac¢ni dcetni zdvérce.

Aby bylo navic vykdzdni v rdmci metody akvizice mozné, museji byt nabytd identifikovatelnd aktiva a pfevzaté
zdvazky soucdsti toho, co si nabyvatel a nabyvany podnik (nebo jeho byvali vlastnici) vyménili v rdmci podnikové
kombinace, a nikoliv vysledkem samostatnych transakei. Nabyvatel pouzije nivodné postupy uvedené v odstavcich
51 az 53 k urceni toho, kterd nabytd aktiva nebo pievzaté zavazky jsou soucdsti vymény u nabytého podniku,
a kterd jsou piipadné disledky samostatnych transakei, které maji byt zachyceny v souladu s jejich povahou a dle
piislusnych IFRS.

Pouziti principu vykdzdni a podminek pro vykdzdni nabyvatelem mutze vést k tomu, ze dojde k vykdzani
nékterych aktiv a zdvazkd, které nebyly difve vykazoviny nabyvanym podnikem jako aktiva a zdvazky v jeho
Ucetni zdvérce. Nabyvatel napiiklad vykaze nabytd identifikovatelnd nehmotnd aktiva jako napf. ochrannou
zndmku, patent nebo vztahy se zdkazniky, kterd nebyla nabyvanym podnikem vykazovdna jako aktiva
a zdvazky v jeho ucetni zdvérce, protoZe je sim interné vytvoril a tctoval souvisejici ¢astky do ndkladd.

Odstavce B38 az B40 obsahuji ndvodné postupy vykazovani operativniho leasingu a nehmotnych aktiv. Odstavce
22 a7z 28 specifikuji druhy identifikovatelnych aktiv a zdvazkl obsahujicich polozky, ke kterym tento IFRS
stanovuje omezené vyjimky z principu vykdzdni a z podminek pro vykdzéni.

Klasifikace nebo urceni nabytych identifikovatelnych aktiv a pfevzatych
zdvazkid v podnikové kombinaci

Nabyvatel k datu akvizice klasifikuje nebo urdi nabytd identifikovatelnd aktiva a pfevzaté zivazky tak,
aby nésledné bylo mozné aplikovat jiné IFRS. Nabyvatel tuto klasifikaci nebo urceni provede na zdkladé
smluvnich podminek, ekonomickych podminek, jeho provoznich nebo d&etnich pravidel a dalSich rele-
vantnich podminek tak, jak existuji k datu akvizice.

V urcitych situacich IFRS stanovuji rtizné zptsoby Gctovani v zdvislosti na tom, jak tcetni jednotka klasifikuje
nebo ur¢i urcité aktivum nebo zdvazek. Pifklady takovychto klasifikaci nebo urcent, které nabyvatel musi ucinit na
zdklad¢ relevantnich podminek existujicich k datu akvizice, zahrnuji mimo jiné:

a) klasifikace urcitych financnich aktiv a zdvazkd jako finan¢nich aktiv a zdvazkd v redlné hodnoté vykdzané do
zisku nebo ztrity nebo jako realizovatelnd finan¢ni aktiva nebo aktiva drzend do splatnosti v souladu s IAS 39
Finanéni ndstroje: tictovdni a ocefiovdn;

b) urceni derivdtu jako zajistovactho ndstroje v souladu s IAS 39; a

¢) posouzeni, zda by vlozeny derivit mél byt oddélen od hostitelské smlouvy v souladu s IAS 39 (coZ je
zdlezitost ,klasifikace” ve smyslu tohoto IFRS).
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Tento IFRS obsahuje dvé vyjimky z principu obsazeného v odstavci 15:

a) klasifikace leasingové smlouvy bud jako operativniho leasingu, nebo finan¢niho leasingu v souladu s IAS 17
Leasingy; a

b) klasifikace smlouvy jako pojistné smlouvy v souladu s IFRS 4 Pojistné smlouvy.

Nabyvatel klasifikuje tyto smlouvy na zdkladé smluvnich podminek a dalsich faktori platicich k datu uzavieni
smlouvy (nebo, pokud byly smluvni podminky zménény zpiisobem, ktery zménil jejich klasifikaci, k datu takové
zmény, coz muZe byt i datum akvizice).

Princip ocenéni

Nabyvatel oceni nabytd identifikovatelnd aktiva a pfevzaté zdvazky v redlnych hodnotich urcenych
k datu akvizice.

U kazdé podnikové kombinace nabyvatel oceni piipadny nekontrolni podil v nabyvaném podniku bud jeho
redlnou hodnotou, nebo pomérnym podilem nekontrolniho podilu na &istych identifikovatelnych aktivech naby-
vaného podniku.

Odstavce B41 az B45 obsahuji ndvodné postupy jak vycislit redlnou hodnotu urcitych identifikovatelnych aktiv
a nekontrolntho podilu v nabyvaném podniku. Odstavce 24 az 31 specifikuji vybrané druhy identifikovatelnych
aktiv a zdvazkd obsahujicich polozky, ke kterym tento IFRS stanovuje omezené vyjimky z principu ocenéni.

Vyjimky z principii vykdzdni nebo ocenéni

Tento IFRS stanovuje omezené vyjimky z vlastnich principti vykdzdni a ocenéni. Odstavce 22 az 31 stanovi jak
konkrétni polozky, na které se vyjimky vztahuji, tak i povahu danych vyjimek. Nabyvatel zadctuje dotéené
polozky v souladu s pozadavky uvedenymi v odstavcich 22 az 31, coz povede k tomu, Ze nékteré polozky budou:

a) vykdzany na zdkladé podminek dodate¢nych k tém, které jsou obsazeny v odstavcich 11 a 12, nebo na zékladé
podminek obsazenych v jinych IFRS takze se vysledné vykdzani bude lisit od pouziti principti vykdzani
a podminek vykdzénf;

b) ocenény v jiné Castce nez v jejich redlné hodnoté k datu akvizice.

Vyjimka z principu vykdzdni

Podminéné zdvazky

IAS 37 Rezervy, podminéné zdvazky a podminénd aktiva definuje podminény zdvazek jako:

a) pravdépodobny zdvazek, ktery vznikd jako dusledek uddlosti v minulosti a jehoz existence bude potvrzena

pouze tim, Ze dojde nebo nedojde k jedné nebo vice nejistym uddlostem v budoucnosti, které nejsou plné pod
kontrolou podniku; nebo

b) soucasny zdvazek, ktery vznikl jako disledek udalosti v minulosti, aviak neni vykdzan, protoze:

i) neni pravdépodobné, ze k vypofddani zdvazku bude nezbytny odtok prostiedkii pfedstavujicich ekono-
micky prospéch; nebo

ii) vySe zdvazku nemize byt s dostatecnou mirou spolehlivosti vycislena.

Pozadavky IAS 37 se nevztahuji na stanoveni toho, jaké podminéné zdvazky maji byt vykdzdny k datu akvizice.
Nabyvatel namisto toho k datu akvizice vykdze podminény zdvazek pfevzaty v podnikové kombinaci, pokud se
jednd o soucasny zdvazek, ktery vznikl jako dtisledek uddlosti v minulosti a jehoZ redlnou hodnotu lze spolehlivé
stanovit. Na rozdil od IAS 37 tedy nabyvatel k datu akvizice vykdze podminény zdvazek prevzaty v podnikové
kombinaci dokonce i kdyZ neni pravdépodobné, ze k jeho vyrovndni bude nezbytny odtok prostiedki pred-
stavujicich ekonomicky prospéch. Odstavec 56 obsahuje ndvodny postup ndsledného tcetniho feSeni podminé-
nych zdvazkd.

Vyjimky z principd vykdzdni i z princip ocenénf
Dané¢ ze zisku

Nabyvatel vykdze a oceni odloZeny dafiovy zédvazek nebo odlozenou dafiovou pohleddvku, které vzniknou
v disledku nabyti aktiv a pfevzet{ zdvazkd v podnikové kombinaci, v souladu s I1AS 12 Dané ze zisku.
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Nabyvatel zatctuje potencidlni dafiové disledky prechodnych rozdilt a nevyuzitych dafiovych ztrdt nebo odpoctt
nabyvaného podniku, které existovaly k datu akvizice nebo vznikly v dusledku akvizice, v souladu s IAS 12.

Zaméstnanecké pozZitky

Nabyvatel vykdze a oceni zdvazek (nebo piipadné aktivum), ktery souvisi s ujedndnimi o zaméstnaneckych
pozitcich v nabyvaném podniku, v souladu s IAS 19 Zaméstnanecké poZitky.

Aktiva z odSkodnéni

Prodavajici se v podnikové kombinaci mize smluvné zavazat nahradit nabyvateli $kodu, kterd by mu mohla
vzniknout v disledku podminéné uddlosti nebo nejistoty souvisejicich s urcitym aktivem nebo zdvazkem nebo
jejich ¢asti. Proddvajici miize napiiklad nabyvateli nahradit ztrdtu vyplyvajici ze zdvazku, ktery vznikne v disledku
urcité podminéné uddlosti, nad urcity limit; jinymi slovy, prodavajici garantuje, Ze nabyvateliv zdvazek neptesdhne
urcitou ¢astku. V disledku toho nabyvatel ziskdvd aktivum z odskodnéni. Nabyvatel vykdze aktivum z odskodnéni
ocenéné na stejné bazi jako odskodnovanou polozku a ve stejném okamziku, ke kterému vykdze odskodnovanou
polozku, s vyhradou nutné opravné polozky na nedobytné ¢dstky. Pokud tedy odskodnéni souvisi s aktivem nebo
zdvazkem, které jsou vykdzany k datu akvizice a ocenény redlnou hodnotou k tomuto datu, nabyvatel k datu
akvizice vykdze aktivum z odskodnéni v jeho redlné hodnoté stanovené k datu akvizice. Je-li aktivum
z odskodnéni ocenéno v redlné hodnoté, jsou dopady nejistoty ohledné budoucich penéznich toki zpiisobené
moznou nedobytnosti jiz zohlednény v ocenéni redlnou hodnotou a tudiz se samostatnd opravnd polozka
nevykazuje (odstavec B41 obsahuje piislusné navodné postupy).

V nékterych piipadech mize odskodnéni souviset s aktivem nebo zdvazkem, ktery je vyjimkou z principt
vykdzdni nebo ocenéni. Odskodnéni se napiiklad maze vztahovat k podminénému zdvazku, ktery neni k datu
akvizice vykdzan, protoze k tomuto datu neni mozné spolehlivé stanovit jeho redlnou hodnotu. V jiném piipadé
se odskodnéni muze vztahovat k aktivu nebo zdvazku vyplyvajicimu ze zaméstnaneckého pozitku, ktery je ocenén
na jiné bdzi, nez je redlnd hodnota k datu akvizice. V téchto pfipadech bude aktivum z odskodnéni vykdzdno
a ocenéno na zdkladé predpoklad konzistentnich s témi, které byly pouzity k ocenéni odskodnované polozky,
s vyhradou odhadu dobytnosti aktiva z odskodnéni provedeného vedenim a piipadnych smluvnich omezeni
néhrady skody. Odstavec 57 obsahuje ndvodny postup ndsledného tcetniho feSeni aktiva z odskodnéni.

Vyjimky z principu ocenéni
Znovunabytd prdva

Nabyvatel oceni hodnotu znovunabytych prdv vykdzanych jako nehmotné aktivum na zékladé zbyvajici smluvni
doby vyplyvajici z piislusné smlouvy bez ohledu na to, zda by trzni subjekty pfi urceni redlné hodnoty zvazovaly
potencidlni prodlouzeni smlouvy. Odstavce B35 a B36 obsahuji piislusné ndvodné postupy.

Pi¥isliby thrad vdzanych na akcie

Nabyvatel oceni zdvazek nebo kapitdlovy ndstroj souvisejici s nahrazenim piislibt dhrad vdzanych na akcie
v nabyvaném podniku pifsliby Ghrad vdzanych na akcie nabyvatele v souladu s metodou stanovenou v IFRS 2
Uhrady vdzané na akcie. (Tento IFRS nazyva vysledek této metody jako ,trzné ocenény* piislib.)

Aktiva driend k prodeji

Nabyvatel k datu akvizice oceni nabyté dlouhodobé aktivum (nebo vyfazovanou skupinu), které je v souladu
s IFRS 5 Dlouhodobd aktiva drzend k prodeji a ukoncované cinnosti klasifikovdno jako drzené k prodeji, redlnou
hodnotou sniZenou o ndklady na prodej v souladu s odstavci 15 az 18 IFRS 5.

Vykdzini a ocenéni goodwillu nebo pfinosu z vyhodné koupé

Nabyvatel k datu akvizice vykdZze goodwill ocenény jako prebytek a) nad b), kde:

a) je souhrn:

i) pfevedené protihodnoty ocenéné v souladu s timto IFRS, ktery obvykle vyZaduje ocenéni redlnou
hodnotou stanovenou k datu akvizice (viz odstavec 37);

ii) pfipadnych nekontrolnich podilis v nabyvaném podniku ocenénych v souladu s timto IFRS; a
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iii) v pfipadé postupné podnikové kombinace (viz odstavce 41 a 42) doposud nabyvatelem drZené
podily na vlastnim kapitdlu nabyvaného podniku ocenéné reilnou hodnotou stanovenou k datu
akvizice;

b) nabytd identifikovatelnd aktiva sniZzend o pfevzaté zivazky ocenéné k datu akvizice v souladu s timto
IFRS.

V podnikové kombinaci, ve které si nabyvatel a nabyvany podnik (¢i jeho byvali vlastnici) vyménuji pouze podily
na vlastnim kapitdlu, maZe byt redlnd hodnota podilii na vlastnim kapitdlu nabyvaného podniku k datu akvizice
spolehlivéji ocenitelnd nez redlnd hodnota podilt na vlastnim kapitdlu nabyvatele k datu akvizice. V takovém
piipadé nabyvatel urci goodwill pomoci redlné hodnoty podild na vlastnim kapitdlu nabyvaného podniku k datu
akvizice namisto redlné hodnoty pfedanych podili na vlastnim kapitdlu k datu akvizice. Pro urceni castky
goodwillu v podnikové kombinaci, ve které nedoslo k pfedani Zddné protihodnoty, nabyvatel pouzije redlnou
hodnotu svého podilu na nabyvaném podniku k datu akvizice uréenou za pouziti ocenovaci metody namisto
redlné hodnoty predané protihodnoty k datu akvizice (odstavec 32a)i)). Odstavce B46 aZ B49 obsahuji piislusné
ndvodné postupy.

Vyhodné koupé

Nabyvatel mize prilezitostné realizovat vyhodnou koupi, coz je takovd podnikovd kombinace, ve které ¢astka
definovand v odstavci 32b) prevySuje souhrn cistek definovanych v odstavei 32a). Pokud tento prebytek zlistane
i poté, co jsou splnény pozadavky odstavce 36, nabyvatel vykdze vyplyvajici piinos k datu akvizice
v hospoddrském vysledku. Piinos se pfifadi nabyvateli.

Vyhodnd koupé muze napiiklad nastat v podnikové kombinaci, ve které je proddvajici donucen podnik prodat.
Pfinos z vyhodné koupé (¢i zména jeho vyse) mize byt ovéem vykdzdn i v disledku pouziti vyjimek z principt
vykdzani nebo ocenéni u ur¢itych polozek, o kterych se pojednava v odstavcich 22 az 31.

Dfive, nez je vykdzédn piinos z vyhodné koupé, nabyvatel znovu posoudi, zda spravné identifikoval veskerd nabytd
aktiva a veskeré prevzaté zdvazky, a vykdze piipadnd dodatecnd aktiva nebo zdvazky, které pii tomto posouzeni
identifikuje. Poté nabyvatel znovu posoudi postupy pouzité pii ocefovédni &astek, jejichz vykdzani je timto IFRS
vyzadovédno k datu akvizice, u vSech ndsledujicich polozek:

a) identifikovatelnd nabytd aktiva a identifikovatelné ptevzaté zdvazky;

b) piipadny nekontrolni podil na nabyvaném podniku;

¢) v piipadé postupné podnikové kombinace podil na vlastnim kapitdlu nabyvaného podniku drzeny diive
nabyvatelem; a

d) pfedand protihodnota.

Cilem tohoto opétovného posouzeni je ujisténi se, ze ocenéni vhodné odrdzi zvdzeni vsech informaci dostupnych
k datu akvizice.

Pedand protihodnota

Protihodnota pfedand v podnikové kombinaci je ocenéna redlnou hodnotou vypocitanou jako soucet redlnych
hodnot aktiv pfedanych nabyvatelem a stanovenych k datu akvizice, ¢dstek zdvazka vzniklych nabyvateli vaci
byvalym vlastnikim nabyvaného podniku a podilii na vlastnim kapitdlu vydanych nabyvatelem. (Pfipadné piisliby
thrad vazanych na akcie nabyvatele sménéné za piisliby ndrokované zaméstnanci nabyvaného podniku, které jsou
zahrnuty do protihodnoty pfedané v podnikové kombinaci, se vSak namisto redlnou hodnotou oceni dle odstavce
30.) Piiklady potencidlnich forem protihodnot jsou napf. penize, jind aktiva, podnik nebo dcefiny podnik naby-
vatele, podminénd protihodnota, béiné ¢&i preferencni kapitilové ndstroje, opce, warranty a clenské podily ve
vzdjemnych ticetnich jednotkdch.

Predand protihodnota muZe zahrnovat aktiva nebo zdvazky nabyvatele, jejichz Gcetni hodnota se 1isi od jejich
redlnych hodnot stanovenych k datu akvizice (napiiklad nepenézni aktiva nebo podnik nabyvatele). V takovych
piipadech nabyvatel pfeceni pfeddvand aktiva nebo zdvazky na redlné hodnoty stanovené k datu akvizice a vykdze
souvisejici pifpadny pifnos nebo Gjmu v hospoddiském vysledku. Nékdy vsak pfedand aktiva nebo zdvazky
ziistanou po podnikové kombinaci v kombinované tGcetni jednotce (napiiklad kdyz aktiva nebo zdvazky byly
pfeddny nabyvanému podniku namisto jeho byvalym vlastnikim) a nabyvatel si tak kontrolu nad nimi ponechd.
V takové situaci nabyvatel oceni tato aktiva a zdvazky v jejich Gcetni hodnoté stanovené bezprostiedné pred
datem akvizice a v hospoddiském vysledku nevykaze Zddny piinos nebo Gjmu souvisejici s aktivy a zdvazky, které
ovlddé jak pfed podnikovou kombinaci, tak i po podnikové kombinaci.
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Podminénd protihodnota

Protihodnota pfedand nabyvatelem vyménou za nabyvany podnik zahrnuje jakdkoliv aktiva a zdvazky, které
vyplyvaji z dohody o podminéné protihodnoté (viz odstavec 37). Nabyvatel vykdZe redlnou hodnotu podminéné
protihodnoty stanovenou k datu akvizice jako soucdst protihodnoty predané za nabyvany podnik.

Nabyvatel Klasifikuje povinnost uhradit podminénou protihodnotu jako zdvazek nebo jako vlastni kapitdl na
zaklad¢ definice kapitdlového ndstroje a finanéniho zdvazku v odstavci 11 v IAS 32 Finanéni ndstroje: Vykazovdni,
nebo v jinych relevantnich IFRS. Jsou-li splnény piislusné podminky, nabyvatel klasifikuje pravo na vraceni dfive
pfedané protihodnoty jako aktivum. Odstavec 58 obsahuje ndvodné postupy k ndslednému tctovani podminéné
protihodnoty.

Dodateéné ndvodné postupy k uplatnéni metody akvizice u zvldstnich typt podnikové kombinace
Postupnd podnikovd kombinace

Nekdy nabyvatel ziskd kontrolu nad nabyvanym podnikem, ve kterém drzel podily na vlastnim kapitalu, bezpro-
stiedné pred datem akvizice. Napiiklad 31. prosince 20X1 ucetni jednotka A drzi 35 % nekontrolni podil na
vlastnim kapitdlu tcetni jednotky B. K tomuto datu tcetni jednotka A nakoupi dalsi 40 % podil na acetni jednotce
B, ¢imZ nad tcetni jednotkou B ziskd kontrolu. Tento standard nazyva takovou transakci postupnou podnikovou
kombinaci, kterd je nékdy také oznacovédna jako akvizice po krocich.

V postupné podnikové kombinaci nabyvatel preceni dosavadné drzené podily na vlastnim kapitdlu nabyvaného
podniku na redlnou hodnotu stanovenou k datu akvizice a z toho vyplyvajici ptipadny piinos nebo Gjmu vykdze
v hospodéfském vysledku. V piedchozich tcetnich obdobich mohl nabyvatel vykazovat zmény hodnoty téchto
podilii na vlastnim kapitdlu v ostatnim tplném vysledku (napiiklad z toho divodu, Ze investice byla klasifikovina
jako realizovatelnd). V takovém piipadé ¢dstky diive vykdzané v ostatnim Gplném vysledku se vykdZou stejnym
zptisobem, ktery by byl vyzadovdn, pokud by nabyvatel tyto dosavadné podily na vlastnim kapitdlu p¥imo zcizil.

Podnikovd kombinace realizovand bez preddni protihodnoty

Nabyvatel nékdy ziskd kontrolu nad nabyvanym podnikem, aniz by doslo k pfeddni protihodnoty. Na tyto
kombinace se pouzije metoda koupé. Tyto situace nastdvaji napiiklad za téchto okolnosti:

a) Nabyvany podnik skoupi dostatené mnozstvi vlastnich akcii, takze soucasny investor (nabyvatel) ziskd
kontrolu.

b) Skonéi prdvo veta minoritnich podilt, které doposud zabranovalo nabyvateli v kontrole nabyvaného podniku,
ve kterém drzel vétsinu hlasovacich prav.

¢) Nabyvatel a nabyvany podnik se dohodnou na kombinaci jejich podnikii pouze na zdkladé smlouvy. Nabyvatel
nepfedava zadnou protihodnotu vyménou za ziskani kontroly v nabyvaném podniku a nedrzi zidné podily na
vlastnim kapitdlu nabyvaného podniku, a to jak nyni datu akvizice, tak i dfive. Pifkladem podnikové kombi-
nace realizované pouze na zdkladé smlouvy je spojeni dvou podnikt na zdkladé smlouvy o svdzanosti nebo
vytvoreni subjektu s dvojitou kotaci.

V podnikové kombinaci, kterd byla realizovdna vyhradné na zdkladé smlouvy, pfifadi nabyvatel piislusnou ¢astku
Cistych aktiv nabyvaného podniku vykdzanou v souladu s timto IFRS vlastnikim nabyvaného podniku. Jingmi
slovy, podily na vlastnim kapitdlu nabyvaného podniku, které nedrzi nabyvatel, jsou nekontrolnimi podily, které
se vykdZou v pokombinacni Gcetni zdvérce nabyvatele dokonce i kdyby vysledkem bylo, Ze nekontrolnim podilim
budou pfifazeny vSechny podily na vlastnim kapitdlu nabyvaného podniku.

Dokoncovaci obdobi

Pokud prvotni zad¢tovani podnikové kombinace neni vyfeseno do konce tcetniho obdobi, ve kterém
podnikovd kombinace nastala, nabyvatel ve své dcletni zdvérce vykdZe nedofeSené polozky
v prozatimnim ocenéni. V prib&hu dokoncovaciho obdobi nabyvatel retrospektivné upravi prozatimni
ocenéni vykdzand k datu akvizice tak, aby odriZela nové informace ziskané o skutelnostech
a okolnostech, které existovaly k datu akvizice, a které, byly-li by zndmy, by mély vliv na ocenéni &istek
stanovenych k tomuto datu. V pribéhu dokoncovaciho obdobi nabyvatel také vykdZe dodate¢nd aktiva
nebo zdvazky, pokud ziskd nové informace o skutetnostech a okolnostech, které, byly-li by znimy, by
vedly k vykdzini téchto aktiv a zdvazkd k tomuto datu. Dokoncovaci obdobi konéi okamzikem, kdy
nabyvatel ziskd informace o skuteénostech a okolnostech, které existovaly k datu akvizice a které
postradal, nebo zjisti, Ze dalsi informace uZ neni mozné ziskat. Dokoncovaci obdobi vSak nesmi pfe-
sihnout jeden rok od data akvizice.
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Dokoncovaci obdobi je obdobi po datu akvizice, béhem kterého nabyvatel smi upravit prozatimni ocenéni
vykdzané v ramci podnikové kombinace. Dokoncovaci obdobi poskytuje nabyvateli pfiméfené mnozstvi casu
potiebného pro ziskdni informaci, které jsou potieba k identifikaci a ocenéni nésledujicich polozek, a to k datu
akvizice a v souladu s pozadavky tohoto IFRS:

a) nabytd identifikovatelnd aktiva, prevzaté zdvazky a piipadny nekontrolni podil v nabyvaném podniku;
b) protihodnota pfedand za nabyvany podnik (nebo jind céstka pouzitd pii vypoctu goodwillu);

¢) v piipadé postupné podnikové kombinace podily na vlastnim kapitdlu nabyvaného podniku dosavadné drzené
nabyvatelem; a

d) z toho vyplyvajici goodwill nebo pfinos z vyhodné koupé.

Pfi rozhodovani, zda informace ziskané po datu akvizice vedou k tpravdm prozatimné vykdzaného ocenéni nebo
spiSe vyplyvaji z uddlosti, které nastaly po datu akvizice, nabyvatel zvdzi veskeré relevantni faktory. Relevantnimi
faktory jsou napf. datum zjisténi dodatecnych informaci a skutecnost, zda je nabyvatel schopen identifikovat
divod zmény v prozatimnim ocenéni. Informace ziskand krdtce po datu akvizice spiSe odrdzi okolnosti, které
existovaly k datu akvizice, neZ informace ziskand o nékolik mésicti pozdgji. Napiiklad prodej aktiva tieti strané
krétce po datu akvizice za ¢astku, kterd se vyrazné lisi od jeho prozatimni redlné hodnoty stanovené k tomuto
datu, svéd¢i pravdépodobné o chybé v prozatimnim ocenéni za predpokladu, Ze nedoslo k uddlosti, kterd by
v mezidobi zménila redlnou hodnotu daného aktiva.

Nabyvatel vykdze zvySeni (sniZeni) prozatimniho ocenéni identifikovatelného aktiva (zdvazku) proti snizeni
(zvySeni) goodwillu. Nové informace ziskané béhem dokoncovaciho obdobi mohou nicméné zptisobit Gpravu
ocenéni vice nez jedné polozky aktiv nebo zdvazkd. Napiiklad nabyvatel mohl pievzit zdvazek uhradit skody,
které byly zptsobeny nehodou v jednom z provozi nabyvaného podniku, které jsou vsak cdste¢né ¢i v plné vysi
kryty odpovédnostnim pojisténim nabyvaného podniku. Pokud nabyvatel v dokoncovacim obdobi ziskd novou
informaci o vysi redlné hodnoty tohoto zdvazku k datu akvizice, prava goodwillu vyplyvajici ze zmény proza-
timniho ocenéni zdvazku bude kompenzovana (zcela nebo ¢dstecné) souvisejici Gpravou goodwillu vyplyvajici ze
zmény prozatimniho ocenéni ndroku vici pojistovné.

V pribéhu dokoncovactho obdobi nabyvatel vykdze Gpravy prozatimniho ocenéni takovym zpiisobem, jako
kdyby zat¢tovani podnikové kombinace bylo dokonéeno k datu akvizice. Nabyvatel tudiz v dasledku dokonceni
prvotniho zatctovani upravi podle potieby srovnavaci informace vykazované v tcetni zdvérce za piedchozi dcetni
obdob{ v¢etné zmén v odpisech & jinych dopadd na hospodéfsky vysledek.

Poté, co dokoncovaci obdobi skonéi, nabyvatel upravuje vykdzani podnikové kombinace pouze za celem opravy
chyby v souladu s IAS 8 Uéetni pravidla, zmény v tcetnich odhadech a chyby.

Urc€eni toho, co je soucdsti podnikové kombinace

Mezi nabyvatelem a nabyvanym podnikem mohou existovat historické vztahy a dohody, které vznikly
predtim, nez zacala vyjedndvani o podnikové kombinaci, nebo tyto dohody mohou vzniknout v priibéhu
vyjedndvéini oddélené od podnikové kombinace. V obou situacich nabyvatel identifikuje pfipadné &istky,
které netvofi soucdst toho, co si nabyvatel a nabyvany podnik (¢i jeho byvali vlastnici) vyméni
v podnikové kombinaci, tj. ¢dstky, které nejsou soucdsti ihrady za nabyvany podnik. Nabyvatel vykaze
v rdmci metody koupé pouze protihodnotu pfedanou za nabyvany podnik a nabytd aktiva a pfevzaté
zdvazky vyménou za nabyvany podnik. Samostatné transakce se zaictuji v souladu s relevantnimi IFRS.

Je pravdépodobné, Ze transakce uzaviend pred kombinaci nabyvatelem nebo na jeho uGcet nebo transakce
primdrné pfindejici prospéch nabyvateli nebo kombinované tcetni jednotce namisto nabyvanému podniku (¢i
jeho byvalym vlastnikiim) je samostatnou transakci. Nésledujici jsou piiklady samostatnych transakei, které nejsou
zahrnuty v rdmci pouziti metody koupé:

a) transakce, kterd v podstaté vypofddavd historické vztahy mezi nabyvatelem a nabyvanym podnikem;
b) transakce, kterd odméfuje zaméstnance nebo byvalé vlastniky nabyvaného podniku za budouc sluzby; a

¢) transakce, kterd je ndhradou urCenou nabyvanému podniku nebo jeho byvalym vlastnikim za uhrazeni
nabyvatelovych ndkladt spojenych s akvizici.

Odstavce B50 az B62 obsahuji piislusné ndvodné postupy.
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Ndklady spojené s akvizici

Néklady spojené s akvizici jsou ndklady, které nabyvatel vynaklddd s cilem uskutecnit podnikovou kombinaci.
Tyto ndklady zahrnuji odmény zprosttedkovatelim, odmény za poradenstvi, pravni sluzby, G¢etni sluzby, znaleckd
ocenéni a odmény za dalsi expertni a odborné sluzby, obecné administrativni ndklady véetné ndklad na provoz
interniho akvizi¢ntho oddéleni a ndklady na registraci a emisi kapitdlovych ndstrojii a dluhovych cennych papira.
Nabyvatel zatctuje ndklady spojené s akvizici jako ndklady v obdobi, ve kterém tyto ndklady byly vynalozeny
a sluzby byly obdrzeny, s jednou vyjimkou. Néklady na emisi kapitdlovych ndstroji nebo dluhovych cennych
papiri se zatctuji v souladu s IAS 32 a IAS 39.

NASLEDNE OCENOVANI A UCTOVANI

Nabyvatel obecné ocefiuje a tctuje o nabytych aktivech, pfevzatych a vzniklych zdvazcich a kapitdlovych
ndstrojich vydanych pfi podnikové kombinaci podle jejich podstaty v souladu s ostatnimi relevantnimi
IFRS platnymi pro tyto polozky v zivislosti na jejich podstaté. Tento IFRS nicméné obsahuje nivodné
postupy pro ndsledné ocefiovini a G¢tovini ndsledujicich nabytych aktiv, pfevzatych a vzniklych zdvazkd
a kapitdlovych ndstrojii vydanych pfi podnikové kombinaci:

a) znovunabytych priv;

b) podminénych zdvazka vykdzanych k datu akvizice;
¢) aktiv z odskodnéni; a

d) podminéné protihodnoty.

Odstavec B63 obsahuje pfislusné ndvodné postupy.

Znovunabytd priva

Znovunabyté pravo vykdzané jako nehmotné aktivum se odepisuje po zbyvajici smluvni dobu dohodnutou ve
smlouvé, kterou tato prdva byla poskytnuta. Nabyvatel, ktery ndsledné znovunabytd prdva prodd tfeti strané,
zahrne tcetni hodnotu nehmotného aktiva do vypoctu pfinosu nebo ztrity z prodeje.

Podminéné zdvazky

Po prvotnim vykdzani a dokud zdvazek neni vypofddan, zruSen nebo nevyprsi, nabyvatel oceni podminény
zdvazek vykdzany v podnikové kombinaci vyssi z téchto dvou &astek:

a) castkou, kterd by byla vykdzdna v souladu s IAS 37; a

b) prvotné vykdzanou cdstkou sniZenou, pokud je to relevantni, o kumulativni odpisy vykdzané v souladu s IAS
18 Vynosy.

Tento pozadavek se nevztahuje na smlouvy tctované podle IAS 39.

Aktiva z odskodnéni

Ke konci kazdého nasledného ticetniho obdobi nabyvatel oceni aktivum z odskodnéni, které bylo vykazino k datu
akvizice, na stejné bdzi jako odskodniovany zdvazek nebo aktivum s vyhradou pfipadnych smluvnich omezeni
jeho &astky a v piipadé aktiva z odskodnéni, které ndsledné neni oceniovano v redlné hodnoté, také s vyhradou
odhadu jeho dobytnosti provedeného vedenim. Nabyvatel odictuje aktivum z odskodnéni pouze v piipadé, je-li
inkasovdno, proddno nebo k nému nabyvatel jinym zpisobem pozbude pravo.

Podminénd protihodnota

Nékteré zmény v redlné hodnoté podminéné protihodnoty, které nabyvatel vykdze po datu akvizice, mohou byt
zplisobeny dodate¢nymi informacemi o skutecnostech a okolnostech, které existovaly k datu akvizice a které
nabyvatel ziskal po tomto datu. Takové zmény jsou zménami v rdmci dokoncovaciho obdobi a fesf se v souladu
s odstavci 45 az 49. Avsak zmény, které vyplyvaji z uddlosti po datu akvizice jako napf. dosazeni stanoveného
zisku, trzni ceny akcif nebo mezniku ve vyzkumu a vyvoji, nejsou zménami v rdmci dokoncovactho obdobi.
Nabyvatel zaictuje zmény redlné hodnoty podminéné protihodnoty, které nejsou zménami v rdmci dokoncova-
ctho obdobf, nésledujicim zptlisobem:

a) Podminénd protihodnota klasifikovand jako vlastni kapitdl se nepfecefiuje a jeji ndsledné vypoiddani se zatictuje
do vlastniho kapitdlu;
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59.

60.
61.

62.
63.

64.

65.

66.

67.

68.

b) Podminénd protihodnota klasifikovand jako aktivum nebo zdvazek, kterd

i) je finan¢nim ndstrojem a je pfedmétem IAS 39, se oceni redlnou hodnotou a z toho vyplyvajici p¥inos nebo
ztrdta se vykdze bud v hospoddiském vysledku, nebo v ostatnim tplném vysledku v souladu s danym
standardem;

ii) neni pfedmétem IAS 39, se zatctuje v souladu s IAS 37 nebo jinymi vhodnymi IFRS.
ZVEREJNOVANI

Nabyvatel zvefejni informace, které uZivatelim dcetni zdvérky umozni posoudit podstatu a finanéni
disledky podnikové kombinace, kterd nastala bud:

a) v prib&hu bézného wcetniho obdobi; nebo
b) po konci tcetniho obdobi, ale pfedtim, nez doslo ke schvileni tcetni zdvérky ke zvefejnéni.
Nabyvatel splni pozadavek odstavce 59 tak, Ze zvefejni informace specifikované v odstavcich B64 az B66.

Nabyvatel zvefejni informace, které uZivatelim dcetni zivérky umozni posoudit finan¢ni dasledky dprav
vykdzanych v b&€Zném tcetnim obdobi, které souvisi s podnikovymi kombinacemi, které nastaly v tomto
Gcetnim obdobi nebo v pfedchozich tcetnich obdobich.

Nabyvatel splni pozadavek odstavce 61 tak, Ze zvefejni informace specifikované v odstavci B67.

Pokud splnéni konkrétnich pozadavkd na zvefejnéni stanovenych timto a jinymi standardy IFRS nestaci
k naplnéni cild stanovenych v odstavcich 59 a 61, nabyvatel zvefejni dodate¢né informace, které jsou
k naplnéni téchto cilii potiebné.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVENI
Datum déinnosti

Tento standard se pouzije prospektivné na podnikové kombinace, jejichz datum akvizice je na zacdtku nebo po

IFRS nicméné smi byt pouzit nejdifve od pocitku rocniho tcetniho obdobi, které zacalo 30. cervna 2007 nebo
pozdgji. Pokud dcetni jednotka pouZije tento standard pted 1. Cervencem 2009, tento fakt zvefejni a soucasné
pouzije IAS 27 (ve znéni novely Rady pro mezindrodni ucetni standardy z roku 2008).

Piechodnd ustanoveni

Aktiva a zdvazky z podnikovych kombinaci, jejichz datum akvizice pfedchdzi datum dcinnosti tohoto IFRS, se
v disledku piijeti tohoto IFRS neupravuji.

Ucetn{ jednotky jako napf. vzdjemné tcetni jednotky, které doposud IFRS 3 nepouzivaly a realizovaly jednu ¢i vice
podnikovych kombinaci, které se tG¢tovaly metodou koupé, pouziji prechodnd ustanoveni uvedend v odstavcich
B68 az B69.

Dané ze zisku

Na podnikové kombinace, jejichz datum akvizice pfedchdzi datu Gcinnosti tohoto IFRS, nabyvatel pouzije usta-
noveni odstavce 68 IAS 12 ve znéni upraveném timto IFRS, a to prospektivné. Jinymi slovy, nabyvatel nezméni

pohleddvce. Od data tc¢innosti tohoto standardu nicméné nabyvatel vykdze zmény ve vykdzané odlozené darové
pohleddvce s dopadem do hospodiiského vysledku (nebo, pokud tak IAS 12 stanovi, mimo hospodéisky
vysledek).

ZRUSENI IFRS 3 (2004)
Tento IFRS rusi IFRS 3 Podnikové kombinace (vydany v roce 2004).
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Priloha A

Definice pojmii

Tato piiloha je nedilnou soudsti tohoto standardu.

nabyvany podnik
nabyvatel
datum akvizice

podnik

podnikovéd kombinace

podminénd protihodnota

ovlddini (kontrola)

podily na vlastnim kapitilu

redlnd hodnota

goodwill

identifikovatelny

nehmotné aktivum

vzdjemnd ticetni jednotka

nekontrolni podily

vlastnici

Podnik nebo podniky, nad nimiz nabyvatel ziskd kontrolu v podnikové kombinaci.
Ucetn{ jednotka, kterd ziskd kontrolu nad nabyvanym podnikem.
Datum, ke kterému nabyvatel ziskdvd kontrolu nad nabyvanym podnikem.

Integrovany soubor aktivit a aktiv, ktery je mozné vést a fidit za Gcelem dosazeni
ndvratnosti ve formé dividend, podilt na zisku, nizsich nakladt nebo jinych ekonomic-
kych uzitk plynoucich pfimo investordm nebo jinym vlastnikim, ¢lentim nebo Gcast-
nikéim.

Transakce nebo jind uddlost, ve které nabyvatel ziskdvd kontrolu nad jednim & nékolika
podniky. Transakce, které se nékdy nazyvaji jako ,pravé faze“ nebo ,flize rovnych®, se
také povazuji za podnikové kombinace ve smyslu tohoto IFRS.

Obvykle povinnost nabyvatele pievést dodate¢nd aktiva nebo podily na vlastnim
kapitdlu na byvalé vlastniky nabyvaného podniku za preddni kontroly nad naby-
vanym podnikem za podminky, Ze nastanou urCité budouci udélosti nebo dojde ke
splnéni urcitych stanovenych podminek. Podminénd protihodnota také mize pro naby-
vatele znamenat pravo ziskat zpét ptivodné pfedanou protihodnotu, dojde-li ke splnéni
urcitych stanovenych podminek.

Pravomoc ovladat finan¢ni a provozni aktivity tcetni jednotky za tcelem ziskdni uzitkd
z jejich aktivit.

Pro dcely tohoto standardu podily na vlastnim kapitdlu znamenaji vlastnické podily
v Gcetnich jednotkich vlastnénych investory a vlastnické, ¢lenské nebo ticastnické podily
ve vzdjemnych dletnich jednotkach.

Céstka, za kterou lze sménit aktivum nebo vypotddat zdvazek mezi informovanymi,
svobodné jednajicimi a nespfiznénymi stranami v transakei za trznich podminek.

Aktivum pFedstavujici budouci ekonomické uzitky vyplyvajici z ostatnich aktiv nabytych
v podnikové kombinaci, které neni mozno individudlné identifikovat a oddélené
vykazat.

Aktivum je identifikovatelné, jestlize:

a) je bud oddélitelné, tj. pokud je mozno jej oddélit od tcetni jednotky a prodat,
pievést, poskytnout v rdmci licence, pronajmout nebo sménit bud jednotlivé, nebo
spolecné se souvisejici smlouvou, identifikovatelnym aktivem nebo zdvazkem bez
ohledu na to, zda to md tGéetni jednotka v tmyslu; nebo

b) vznikd ze smluvnich nebo jinych zdkonnych prav bez ohledu na to, zda tato prava
jsou pievoditelnd nebo oddélitelnd od twcetni jednotky nebo od jinych priv
a povinnosti.

Identifikovatelné nepenézni aktivum bez fyzické podstaty.

Jind jednotka neZ je jednotka vlastnénd investorem, kterd poskytuje podily na zisku, nizs{
néklady nebo jiné ekonomické uzitky pfimo svym vlastnikim, clenim nebo dcast-
nikim. Vzdjemnymi tcetnimi jednotkami jsou napiiklad vzdjemnd pojistovna, zdlozna
nebo druzstvo.

Vlastni kapitdl dcefiného podniku, ktery nelze piimo ani nepiimo pififadit matefskému
podniku.
Pro tcely tohoto standardu termin vlastnici zahrnuje drzitele podilit na vlastnim kapi-

tdlu v Gcetnich jednotkdch vlastnénych investory a vlastniky, cleny nebo dcastniky
vzdjemnych dcetnich jednotek.
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Priloha B

Aplikac¢ni pfirucka

Tato priloha je nedilnou souddsti tohoto IFRS.

Bl

B2

B3

B4

B5

B6

B7

PODNIKOVE KOMBINACE UCETNICH JEDNOTEK POD SPOLECNOU KONTROLOU (POUZIT] ODSTAVCE 2(C))

Tento IFRS se nepouzije na podnikové kombinace tcetnich jednotek nebo podniki pod spole¢nou kontrolou.
Podnikovd kombinace mezi ticetnimi jednotkami nebo podniky pod spole¢nou kontrolou je takovou podnikovou
kombinaci, ve které jsou vSechny kombinujici Géetni jednotky nebo podniky v konecném dusledku kontrolovany
stejnou stranou nebo stranami jak pfed podnikovou kombinaci, tak i po podnikové kombinaci a tato kontrola
neni docasnd.

Skupina jednotlived se povazuje za skupinu kontrolujici jinou tcetni jednotku, pokud v ddsledku smluvnich
ujedndni disponuje spole¢nou pravomoci fdit finanéni a provozni politiku jiné ucetni jednotky tak, aby
z jejich cinnosti ziskdvala uzitek. Z téchto dvodt podnikovd kombinace nespadd do predmétu tohoto standardu,
jestlize stejnd skupina jednotlivel disponuje na zdkladé smluvnich vztah v konecném dasledku spolecnou moci
potfebnou k fizeni finan¢ni a provozni politiky vech kombinujicich Gcetnich jednotek tak, aby z jejich ¢innosti
ziskdvala uzitky, a tato kone¢nd spolecnd moc neni docasnd.

Utetni jednotku miize kontrolovat jednotlivec nebo skupina jednotlived, kteif jednaji spolecné na zikladé smluv-
nich ujedndni, pficemz tento jednotlivec nebo skupina jednotlivett nemusi podléhat pozadavkiim tcetniho vyka-
znictvi podle IFRS. Proto k tomu, aby se podnikovd kombinace povazovala za kombinaci tcetnich jednotek pod
spole¢nou kontrolou, neni nutné, aby kombinujici tcetni jednotky byly zahrnuty jako soucdsti stejné konsolido-
vané ucetni zdvérky.

Rozsah nekontrolnich podilt v kazdé z kombinujicich tcetnich jednotek pied podnikovou kombinaci a po
podnikové kombinaci neni relevantni pro stanoveni toho, zda se kombinace dcastni Gcetni jednotky pod
spolecnou kontrolou. Podobné skute¢nost, ze jedna z kombinujicich tcetnich jednotek je dcefinou spolecnosti,
kterd byla vyloucena z konsolidovanych tcetnich zdvérek, neni relevantni pro stanoveni toho, zda se kombinace
Gcastni ucetni jednotky pod spole¢nou kontrolou.

IDENTIFIKACE PODNIKOVE KOMBINACE (POUZIT] ODSTAVCE 3)

Tento standard definuje podnikovou kombinaci jako transakci nebo jinou udélost, ve které nabyvatel ziskdvd
kontrolu nad jednim ¢i nékolika podniky. Nabyvatel muze ziskat kontrolu nad nabyvanym podnikem fadou
zplisobt, napiiklad:

a) prevodem penéz, penéznich ekvivalentl nebo jinych aktiv (véetné cistych aktiv, kterd pfedstavuji podnik);
b) vznikem zdvazkd;

¢) vydénim podilt na vlastnim kapitdlu;

d) poskytnutim vice typti protihodnot; nebo

€) bez poskytnuti protihodnoty vcetné uzavieni pouhé smlouvy (viz odstavec 43).

Podnikovd kombinace mtze mit razné formy, které vychdzeji z pravnich, danovych nebo jinych davodd. Ty
mohou spocivat mimo jiné napiiklad v tom, Ze:

a) jeden ¢&i vice podnikd se stanou dcefinymi podniky nabyvatele nebo c¢istd aktiva jednoho ¢i vice podniki
pravné fizuji do nabyvatele;

b) jedna kombinujici Gcetni jednotka prevede svd Cistd aktiva nebo jeji vlastnici pievedou své podily na vlastnim
kapitdlu na jinou kombinujici Gicetni jednotku nebo jeji vlastniky;

¢) vSechny kombinujici ticetni jednotky pfevedou sva &istd aktiva nebo vlastnici téchto jednotek prevedou své
podily na vlastnim kapitdlu na nové zaloZenou tcetni jednotku (coz je nékdy oznacovano jako ,roll-up“ nebo
put-together” transakce); nebo

d) skupina byvalych vlastnikt jedné z kombinujicich dcetnich jednotek ziskd kontrolu nad kombinovanou tcetni
jednotkou.

DEFINICE PODNIKU (POUZITI ODSTAVCE 3)

Podnik se sklddd ze vstupli a procest pouzitych na tyto vstupy, které maji schopnost vytvofit vystupy. Ackoli
podniky bézné maji vystupy, za uelem oznaceni integrované skupiny aktivit a aktiv jako podniku se vystupy
nevyzaduji. Tf zminéné prvky tvofici podnik jsou definovény takto:
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B8

B9

B10

B11

B12

B13

B14

a) Vstup: Jakykoli ekonomicky zdroj, ktery vytvaif vystupy ¢i md tuto schopnost pokud je na néj pouzit jeden
nebo vice procest. Piikladem jsou dlouhodobd aktiva (véetné nehmotnych aktiv nebo prav pouzivat dlouho-
dobd aktiva), duSevni vlastnictvi, schopnost zajistit si pfistup k nezbytnym materidlim nebo pravim
a zaméstnanci.

=

Proces: Jakykoli systém, standard, protokol, konvence nebo pravidlo, které, jsou-li pouzity na vstup nebo
vstupy, vytvail nebo maji schopnost vytvofit vystup. Pitkladem jsou procesy strategického fizeni, provozni
procesy a procesy Fizeni zdroji. Tyto procesy jsou obvykle zdokumentovdny, ale organizovand pracovni sila
s nezbytnymi znalostmi a zkuSenostmi postupujici podle pravidel a konvenci maze realizovat nezbytné
procesy, které je mozné pouZit na vstupy za tcelem vytvoreni vystupt. (Vedeni tcetnictvi, fakturace, mzdova
agenda a dalsi administrativni systémy obvykle nejsou procesy pouzivané k vytvdreni vystup.)

C,

~

Vystup: Vysledek vstupii a procesti pouzitych na tyto vstupy, které poskytuji nebo maji schopnost poskytnout
ndvratnost v podobé podilti na zisku, nizsich ndkladt nebo jinych ekonomickych uzitkti plynoucich piimo
investorim nebo jinym vlastnikiim, ¢lendm nebo dcastnikam.

Aby integrovany soubor aktivit a aktiv mohl byt veden a fizen pro definované tcely, jsou nezbytné nutné dva
prvky — vstupy a procesy, které jsou pouzity na tyto vstupy, a dohromady jsou nebo budou pouzity k vytvofeni
vystupll. Podnik nicméné nemusi zahrnovat veskeré vstupy nebo procesy, které prodévajici pouzival pii provo-
zovéni tohoto podniku, pokud trzni subjekty jsou schopny nabyt podnik a pokracovat v produkci vystupt
napifklad diky tomu, Ze integruji podnik se svymi zdroji a procesy.

Podstata jednotlivych prvkd tvoficich podnik se lisi podle odvétvi a podle struktury provozu (aktivit) Géetn
jednotky vcetné trovné rozvinutosti tcetni jednotky. Zavedené podniky ¢asto maji mnoho rdznych typt vstupi,
procesti a vystupl, zatimco nové podniky Casto maji mdlo vstupt a procesii a nékdy pouze jediny vystup
(produkt). Téméf viechny podniky také maji zdvazky, ale neni to pro podnik nezbytné nutné.

Integrovany soubor aktivit a aktiv ve stadiu rozvoje nemusi mit zddny vystup. Pokud ho nemd, nabyvatel zvdzi
dalsi podminky, aby urcil, zda je soubor podnikem. Tyto podminky zahrnuji mimo jiné to, zda soubor:

a) jiz zapocal se svymi pldnovanymi hlavnimi aktivitami;

b) md zaméstnance, dusevni vlastnictvi a dalsi vstupy a procesy, které mohou byt aplikovany na tyto vstupy;

¢) uskute¢niuje pldn za tcelem produkce vystupt; a

d) bude schopen ziskat piistup k zdkaznikiim, kteff nakoupi vystupy.

Ne viechny vyse uvedené podminky musi byt splnény, aby konkrétni soubor aktivit a aktiv ve stidiu rozvoje mohl
byt oznacen za podnik.

Urceni toho, zda urcity soubor aktivit a aktiv je podnikem, je zaloZeno na tom, zda integrovany soubor je mozné
vést a fidit jako podnik trznim subjektem. Urceni toho, zda konkrétni soubor je podnikem, tedy viibec nezavisi na
tom, zda tento soubor prodavajici provozoval jako podnik nebo zda ho nabyvatel planuje provozovat jako
podnik.

Pii absenci diikazu o opaku se urcity soubor aktivit a aktiv povazuje za podnik, pokud je v ném obsazen goodwill.
Podnik nicméné goodwill obsahovat nemusi.

URCEN[ NABYVATELE (POUZITI ODSTAVCU 6 A 7)

Postupy obsazené v 1AS 27 Konsolidovand a individudlni tcetni zdvérka se pouziji k urceni nabyvatele tj. Gcetni
jednotky, kterd ziskdvd kontrolu nad nabyvanym podnikem. Pokud nastane takovd podnikovd kombinace, Ze
nabyvatele nebude mozné jasné urcit podle ndvodnych postupii obsazenych v IAS 27, vezmou se pii tomto
uréovani v tivahu faktory uvedené v odstavcich B14 az B18.

V podnikové kombinaci, kterd je realizovdna primdrné na zdkladé prevodu penéz nebo jinych aktiv nebo vzniku
zdvazkd, je obvykle nabyvatelem tcetni jednotka, kterd pfevaddi penize nebo jind aktiva nebo které vznikaji
zdvazky.
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B15

B16

B17

B18

B19

V podnikové kombinaci realizované na zdkladé vymény podilt na vlastnim kapitdlu je nabyvatelem ta Gcetni
jednotka, kterd vydavd podily na vlastnim kapitdlu. Nicméné v piipadé nékterych podnikovych kombinaci obvykle
oznacovanych jako ,obrdcené akvizice” je vyddvajici Gcetni jednotkou nabyvany podnik. Odstavce B19 az B27
obsahuji postupy k ti¢tovani obrdcenych akvizic. PF urceni nabyvatele v podnikové kombinaci realizované na
zdkladé vymény podili na vlastnim kapitdlu je nutné zvazit veskeré relevantni fakty a okolnosti vcetné:

a) poméru hlasovacich prdv v kombinované icetni jednotce po podnikové kombinaci — Nabyvatelem je obvykle ta
kombinujici tGcetni jednotka, jejiz vlastnici si jako skupina zachovaji nebo ziskaji nejvétsi ¢ast hlasovacich
prav v kombinované tcetni jednotce. Pfi uréeni toho, kterd skupina vlastnika si zachovala nebo ziskala nejvétsi
¢ast hlasovacich prdv, vezme ucetni jednotka v tvahu existenci jakychkoliv neobvyklych nebo zvldstnich
hlasovacich dohod a opci, warranti nebo konvertibilnich cennych papira.

S»

existence velkého mensinového podilu na hlasovacich prdvech v kombinované jednotce, pokud Zddny jiny vlastnik ani
organizovand skupina nemaji vyrazny podil na hlasovacich prdvech — Nabyvatelem je obvykle ta kombinujici Géetni
jednotka, jejiz jediny vlastnik nebo organizovand skupina vlastniki drzi nejvétsi mensinovy podil na hlasova-
cich pravech v kombinované tcetni jednotce.

¢) slozZeni fidictho orgdnu kombinované ticetni jednotky — Nabyvatelem je obvykle ta kombinujici dcetni jednotka, jejiz
vlastnici jsou schopni zvolit nebo jmenovat nebo odvolat vétsinu ¢lent fidictho orgdnu kombinované tcetni

jednotky.

d) slozeni vyssiho managementu kombinované iicetni jednotky — Nabyvatelem je obvykle ta kombinujici Gicetn{ jednotka,
jejiz (byvalé) vedeni dominuje ve vedeni kombinované ticetni jednotky.

€) podminky vymény podilii na vlastnim kapitdlu — Nabyvatelem je obvykle ta kombinujici G¢etni jednotka, kterd plati
prémii nad pfedakvizicni redlnou hodnotu podilt na vlastnim kapitdlu ostatnich kombinujicich déetnich
jednotek nebo jednotky.

Nabyvatelem je obvykle ta kombinujici Gcetni jednotka, jejiz relativni velikost (méfend napiiklad sumou aktiv,
vynosy nebo ziskem) je vyrazné vétsi nez velikost ostatnich kombinujicich tcetnich jednotek nebo jednotky.

V podnikové kombinaci zahrnujici vice nez dvé tcetni jednotky se pfi urceni nabyvatele vezme v dvahu mimo
jiné i to, kterd z kombinujicich tetnich jednotek kombinaci iniciovala, stejné jako i relativni velikost kombinu-
jicich jednotek.

Nova tcetni jednotka zaloZend za ucelem realizace podnikové kombinace nemusi nutné byt nabyvatelem. Pokud
je zalozena novd ucetni jednotka, kterd emituje kapitdlové ndstroje, jejichz prostfednictvim dojde k realizaci
podnikové kombinace, jedna z kombinujicich jednotek, kterd existovala pfed podnikovou kombinaci, je identifi-
kovdna jako nabyvatel na zdkladé postupu obsazeného v odstavcich B13 az B17. Naopak nové jednotka, kterd
pievédi jako protihodnotu penize nebo jind aktiva nebo které vznikaji zdvazky, nabyvatelem byt mize.

OBRACENA AKVIZICE

Obrécend akvizice nastane, kdyZ tcetni jednotka emitujici cenné papiry (prdvni nabyvatel) je na zdklad¢ pravidel
uvedenych v odstavcich B13 az B18 pro tcely tcetnictvi oznacena jako nabyvany podnik. Aby transakce mohla
byt povaZovina za obrdcenou akvizici, Gcetni jednotka, jejiz podily na vlastnim kapitdlu jsou ziskdvany (prdvné
nabyvany podnik), musi byt pro tcely Gcetnictvi oznacena jako nabyvatel. Obrdcend akvizice napiiklad nastane
tehdy, kdyz se soukromé vlastnénd tcetni jednotka chce stit vefejné obchodovanou tcetni jednotkou, aniz by
stila o zaregistrovani svych akcii. Za timto Gcelem soukromé vlastnénd Gcetni jednotka nabidne své podily na
vlastnim kapitdlu vefejné obchodované spole¢nosti vyménou za podily na vlastnim kapitdlu vefejné obchodované
spolecnosti. V tomto piipadé je vefejné obchodovand spolecnost pravnim nabyvatelem, protoze emitovala
podily na vlastnim kapitélu, a soukromé vlastnénd spolecnost je pravné nabyvanym podnikem, protoze jeji
podily na vlastnim kapitdlu byly nabyty. Pouziti pravidel uvedenych v odstavcich B13 aZ B18 vsak vede
k oznaceni pro tcely dcetnictvi:

a) vefejné obchodované spole¢nosti jako nabyvaného podniku (Gcetni nabyvany podnik); a

b) soukromé vlastnéné dcetni jednotky jako nabyvatele (icetni nabyvatel).

Aby mohla byt transakce zaictovdna jako obracend akvizice a aby bylo mozné pouzit vSechny principy vykdzani
a ocenéni obsazené v tomto standardu véetné vykdzani goodwillu, je nutné, aby tGcetni nabyvany podnik spliioval
definici podniku.
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B20

B21

B22

B23

B24

Ocenéni pfedané protihodnoty

Pii obrdcené akvizici Gcetni nabyvatel obvykle neemituje Zddnou protihodnotu za nabyvany podnik. Misto toho
podily na vlastnim kapitdlu obvykle emituje pro vlastniky Gcetniho nabyvatele tcetni nabyvany podnik. Z tohoto
dtvodu se k datu akvizice stanovend redlnd hodnota protihodnoty pfedané tGcetnim nabyvatelem za jeho podil
v tcetnim nabyvaném podniku odvodi od poctu podilt na vlastnim kapitdlu, které by pravni dcefiny podnik
musel vydat, aby poskytl stejny procentudlni podil na vlastnictvi kombinované jednotky majitelim pravniho
matetského podniku, jako je podil, ktery maji tito majitelé v kombinované jednotce v disledku obrdcené akvizice.
Takto vypoctend redlnd hodnota podilt vlastniho kapitdlu se pouzije coby redlnd hodnota protihodnoty pfedané
za nabyvany podnik.

Sestaveni a zvefejnéni konsolidované dcetni zdvérky

Konsolidované tcetni zdvérky vyhotovené ndsledné po obrdcené akvizici se vydaji pod jménem préavniho matef-
ského podniku (Gcetni nabyvany podnik), ale popisi se v komentéfi jako pokracovani ucetnich zdvérek pravniho
dcefiného podniku (Gcetniho nabyvatele) s jednou dpravou, kterou je zpétnd tprava pravné predepsaného kapitdlu
ucetniho nabyvatele tak, aby odrdzel strukturu prdvné upraveného vlastniho kapitdlu tcetniho nabyvaného
podniku. Tato dprava je vyzadovand pro zobrazeni struktury vlastniho kapitdlu pravniho matefského podniku
(Gcetntho nabyvaného podniku). Srovnédvaci informace uvddéné v danych konsolidovanych zdvérkdch se také
zpétné upravi za Gcelem zachyceni pravné upraveného kapitdlu pravniho matefského podniku (d¢etniho naby-
vaného podniku).

Vzhledem k tomu, Ze konsolidovand tcetni zdvérka piedstavuje az na strukturu vlastntho kapitdlu pokracovani
ucetnich zavérek pravniho dcefiného podniku, konsolidovand tcetni zdvérka obsahuje:

a) aktiva a zdvazky prdvniho dcefiného podniku (licetni nabyvatel) ocenéné v jejich Gcetnich hodnotdch pred
podnikovou kombinaci.

b) aktiva a zdvazky pravniho matefského podniku (Gicetni nabyvany podnik) ocenéné v souladu s timto
standardem.

¢) nerozdélené zisky a ostatni zistatky vlastniho kapitdlu pravniho dcefiného podniku (pravniho nabyvatele)
bezprosttedné pfed podnikovou kombinaci

&

¢astku vykdzanou jako emitované podily vlastniho kapitdlu v této konsolidované zévérce stanovenou tak, Ze se
k emitovanému vlastnimu kapitdlu prdvniho dcefiného podniku (icetniho nabyvatele) bezprostfedné pred
podnikovou kombinaci pficte redlnd hodnota pravniho matefského podniku (G¢etniho nabyvaného podniku),
stanovend v souladu s timto standardem. Avsak struktura vlastniho kapitdlu (tj. pocet a typ emitovanych
kapitdlovych ndstrojii) bude odrdzet strukturu vlastniho kapitdlu prdvniho mateiského podniku (Gcetniho
nabyvaného podniku) vcetné podild na vlastnim kapitdlu emitovanych pravnim matefskym podnikem za
ucelem realizace kombinace. Obdobné se upravi struktura vlastntho kapitdlu prdvniho dcefiného podniku
(4cetniho nabyvatele) za pouziti vyménného poméru stanoveného v dohodé o akvizici, aby odrdzela pocet
akcii prdvnitho matefského podniku (icetnitho nabyvaného podniku) emitovanych v podnikové kombinaci.

) nekontrolni podil na pfedkombinacnich tcetnich hodnotdch nerozdélenych ziski a jinych polozek vlastniho
kapitdlu pravniho dcefiného podniku (iicetniho nabyvatele) jak je uvedeno v odstavcich B23 a B24.

Nekontrolni podil

U obrdcenych akvizic néktefi vlastnici pravniho dcefiného podniku (Gcetniho nabyvatele) nemusi vyménit své
podily na vlastnim kapitdlu za podily na vlastnim kapitdlu pravniho matefského podniku (Gcetniho nabyvaného
podniku). Tito vlastnici budou v konsolidované tcetni zdvérce sestavené po obrdcené akvizici feSeni jako nekon-
trolni podil. Je tomu tak proto, ze majitelé pravniho nabyvaného podniku, ktefi nevyménuji své podily na
vlastnim kapitdlu za podily na vlastnim kapitdlu prévniho nabyvatele, maji pouze podil na vysledcich a cistych
aktivech pravniho nabyvaného podniku, a nikoli na vysledcich a cistych aktivech kombinované tcetni jednotky.
A naopak, vlastnici pravniho nabyvatele, dokonce i kdyz je pravni nabyvatel povazovdn za tGletni nabyvany
podnik, maji podil na vysledcich a cistych aktivech kombinované tcetni jednotky.

Aktiva a zdvazky prévniho nabytého podniku jsou ocenény a vykdzdny v konsolidované tcetni zdvérce jejich
Gcetnimi hodnotami pfed podnikovou kombinaci (viz odstavec B22a)). Nekontrolni podil v obrdcené akvizici
tudiz odrdzi pomérny podil nekontrolnich vlastnikd na pfedkombinacnich dcetnich hodnotich cistych aktiv
pravniho nabyvaného podniku, dokonce i kdyZz nekontrolni podily v jinych akvizicich jsou ocenény redlnou
hodnotou k datu akvizice.
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B25

B26

B27

B28

B29

B30

B31

B32

Zisk na akcii

Jak je uvedeno v odstavci B22d), struktura vlastniho kapitdlu vykdzand v konsolidované tcetni zdvérce sestavené
po obrécené akvizici odrdzi strukturu vlastniho kapitdlu pravniho nabyvatele (G¢etntho nabyvaného podniku)
véetné téch podild na vlastnim kapitdlu, které za tcelem realizace podnikové kombinace emitoval pravni
nabyvatel.

Za Ucelem vypoctu vazeného priméru poctu vydanych kmenovych akcii (jmenovatel ve vypoctu zisku na akcii)
béhem obdobi, v némz dojde k obrdcené akvizici:

a) se pocet vydanych kmenovych akcii od zacatku tohoto obdobi az do data akvizice vypocte jako vaZeny prumér
poctu kmenovych akcil prdvniho nabyvaného podniku (G¢etntho nabyvatele) za dané obdobi vyndsobeny
vyménnym pomérem stanovenym v dohodé o spojeni; a

b) poctem kmenovych akcii od data akvizice azZ do konce tohoto obdobi je skute¢ny pocet vydanych kmenovych
akcii pravniho nabyvatele (Gcetniho nabyvaného podniku) v obéhu béhem tohoto obdobi.

Zékladni zisk na akcii zvefejnény za kazdé srovndvaci obdobi pfedchazejici datu akvizice vykdzany
v konsolidované tcetni zdvérce sestavené po obrdcené akvizici se vypocte vydélenim:

a) hospodafského vysledku pravniho nabyvaného podniku pfifaditelného drzitelim kmenovych akcii v kazdém
z téchto obdobi

b) historickym vadzenym primérem poctu kmenovych akcii prévniho nabyvaného podniku vyndsobeného
vyménnym pomérem stanovenym v dohodé o akvizici.

VYKAZANI VYBRANYCH NABYTYCH AKTIV A PREVZATYCH ZAVAZKU (POUZIT] ODSTAVCU 10-13)
Operativni leasingy

Nabyvatel nevykdze zddné aktivum nebo zdvazek souvisejici s operativnim leasingem, ve kterém nabyvany podnik
vystupuje jako ndjemce, s vyjimkou pozadavki obsazenych v odstavcich B29 a B30.

Nabyvatel urc¢i, zda podminky kazdého operativniho leasingu, ve kterych nabyvany podnik vystupuje jako
ndjemce, jsou vyhodné ¢i nevyhodné. Nabyvatel vykdze nehmotné aktivum, pokud jsou podminky nékterych
z operativnich leasingti vyhodnéjsi nez trzni podminky, a zdvazek, pokud jsou jejich podminky oproti trznim
podminkdm nevyhodné. Odstavec B42 obsahuje ndvodné postupy, jak stanovit k datu akvizice redlnou hodnotu
aktiv v operativnim leasingu, v némz je nabyvany podnik v postaveni pronajimatele.

Identifikovatelné nehmotné aktivum mdzZe souviset i s operativnim leasingem, za ktery by trzni subjekty byly
ochotni zaplatit cenu i pfesto, Ze se jednd o leasing sjednany za trznich podminek. Napiiklad ndjem stojanck na
letisti nebo obchodniho prostoru v lukrativni oblasti mize zajistovat pistup k trhu nebo jingm budoucim
ekonomickym uzitkam, které lze vykdzat jako nehmotné identifikovatelné aktivum, napiiklad jako vztah se
zdkazniky. Nabyvatel v takové situaci vykdze piislusné nehmotné identifikovatelné aktivum (aktiva) v souladu
s odstavcem B31.

Nehmotnd aktiva

Nabyvatel vykdze oddélené od goodwillu identifikovatelnd nehmotnd aktiva nabytd v podnikové kombinaci.
Nehmotné aktivum se povazuje za identifikovatelné, kdyz splni podminku oddélitelnosti nebo smluvné-pravni
podminku.

Nehmotné aktivum, které spliiuje smluvné-pravni podminku, se povazuje za identifikovatelné, i kdyz neni pfevo-
ditelné nebo oddélitelné od nabyvaného podniku nebo od dalsich prdv a povinnosti. Napiiklad:

a) nabyvany podnik si pronajimd tovdrnu na operativni leasing, jehoz podminky jsou vyhodné v porovnani
s trznimi podminkami. Podminky leasingu vyslovné zakazuji prevod leasingu (prodejem ¢&i podndjmem).
Céstka, o kterou jsou leasingové podminky vyhodnéjsi nez trzni podminky u bé#nych transakei se stejnymi
nebo obdobnymi polozkami, je nehmotnym aktivem, které spliiuje smluvné-pravni podminku pro jeho vyké-
zdni oddélené¢ od goodwillu, i kdyz nabyvatel nemize leasingovou smlouvu prodat nebo jinak postoupit.

=

nabyvatel vlastni a provozuje jadernou elektrarnu. Licence k provozu této elektrdrny je nehmotnym aktivem,
které spliuje smluvné-prdvni podminku pro své vykdzani oddélené od goodwillu, i kdyzZ ji nabyvatel nemiize
prodat nebo prevést oddélené od nabyté elektrdrny. Nabyvatel smi pro ucely dcetniho vykaznictvi vykdzat
redlnou hodnotu licence k provozu a redlnou hodnotu elektrarny jako jediné aktivum, za podminky, ze doba
pouzitelnosti obou aktiv je podobn.
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B33

B34

B35

B36

B37

B38

¢) nabyvany podnik vlastni technologicky patent. Tento patent poskytl v rdmci licence tietim strandm k pouziti
mimo domdci trh, za coz ziskdvd urcité procento budoucich zahrani¢nich vynosi. Jak patent, tak s nim
spojené licencni smlouvy spliuji smluvné-prévni kriterium pro jejich vykdzani oddélené od goodwillu,
i kdyz neni proveditelné prodat ¢i pievést patent oddélené od licenéni smlouvy s nim spojené.

Podminka oddélitelnosti znamend, ze nabyté nehmotné aktivum je oddélitelné nebo rozdélitelné od nabyvaného
podniku a Ize ho prodat, pievést, poskytnout v rdmci licence, pronajmout nebo sménit bud jednotlivé, nebo
spolecné se souvisejici smlouvou, identifikovatelnym aktivem nebo zdvazkem. Nehmotné aktivum, které by
nabyvatel byl schopen prodat, poskytnout v rdmci licence nebo jinak sménit za néco hodnotného, spliuje
podminku oddélitelnosti, i kdyz nabyvatel nemd v Gmyslu ho prodat, poskytnout v ramci licence nebo jinak
sménit. Nabyté nehmotné aktivum spliiuje podminku oddélitelnosti, pokud existuji ditkazy o sménnych transak-
cich takového typu aktiva nebo aktiva podobného typu, a to i v piipadé, vyskytuji-li se takové transakce ziidka
a bez ohledu na to, zda se jich nabyvatel ticastni. Napiiklad seznamy zdkaznikd a pfedplatitelts se Casto poskytuji
v ramci licence, a tudiz spliiuji podminku oddélitelnosti. I kdyz se nabyvatel domnivd, Ze jeho seznam zakaznikt
ma rysy, které se lisf od jinych seznamt zdkaznikd, skutecnost, Ze seznamy zakaznikil se Casto poskytuji v ramci
licence, obecné znamend, ze nabyty seznam zdkaznikdi spliuje podminku oddélitelnosti. Seznam zdkaznikd
nabyty v podnikové kombinaci nicméné nesplni podminku oddélitelnosti, pokud podminky utajeni nebo jiné
dohody zakazuji Ucetni jednotce prodej, prondjem nebo jiny zptsob vymény informaci o svych zdkaznicich.

Nehmotné aktivum, které neni samo o sobé oddélitelné od nabyvaného podniku nebo kombinované dcetni
jednotky, splni podminku oddélitelnosti, pokud je oddélitelné spolecné se souvisejici smlouvou, identifikovatelnym
aktivem nebo zédvazkem. Napiiklad:

a) trzni subjekty sménuji zdvazky z vkladi a souvisejici nehmotnd aktiva ze vztaht se vkladateli
v pozorovatelnych sménnych transakcich. Nabyvatel tudiz vykdze nechmotné aktivum ze vztahd se vkladateli
oddélené od goodwillu.

=

nabyvany podnik vlastni ochrannou zndmku a zdokumentované, aviak nepatentované technologické znalosti,
které vyuzivd k vyrobé produktii chrdnénych ochrannou zndmkou. Aby bylo mozné pfevést ochrannou
zndmku, majitel musi také pfevést vSe ostatni, co novy majitel bude nezbytné potfebovat k vyrobé produkti
nebo poskytovédni sluzeb nerozlisitelnych od téch, které vyrdbél nebo poskytoval byvaly majitel. Protoze
nepatentované technologické znalosti musi byt oddéleny od nabyvaného podniku nebo kombinované ucetni
jednotky, pokud dojde k prodeji ochranné zndmky, spliuji podminku oddélitelnosti.

Znovunabytd prdva

V podnikové kombinaci mize nabyvatel znovu nabyt prdva uZivat jedno ¢ vice nabyvatelovych vykdzanych &
nevykdzanych aktiv, kterd ptivodné poskytl nabyvanému podniku. Piiklady takovych prdv jsou napf. prdvo
pouzivat nabyvatelovo obchodni jméno v souladu s dohodou o fransize nebo prdvo uzivat nabyvatelovu tech-
nologii na zédkladé licen¢éni dohody. Znovunabyté pravo je identifikovatelnym aktivem, které nabyvatel vykdze
oddélen¢ od goodwillu. Odstavec 29 obsahuje postupy, jak ocenit znovunabyté pravo a odstavec 55 upravuje
nésledné ucetni feSeni znovunabytého prava.

Pokud jsou podminky smlouvy o poskytnuti znovunabytého prava vyhodné ¢ nevyhodné v porovnani
s podminkami béZnych trznich transakci se stejnymi nebo obdobnymi polozkami, nabyvatel vykdze piinos
nebo ztritu z vypofddani. Odstavec B52 obsahuje postup, jak takovy piinos nebo ztritu z vypofddani stanovit.

Pracovni kolektiv a dalsi neidentifikovatelné polozky

Nabyvatel zahrne do goodwillu hodnotu nabytych nehmotnych aktiv, kterd k datu akvizice nejsou identifikova-
telnd. Napiiklad nabyvatel pfisuzuje hodnotu existujicimu pracovnimu kolektivu, ¢imz se md na mysli skupina
zaméstnancti, kterd nabyvateli umozZniuje pokraCovat v provozovani nabytého podniku od data akvizice.
Pracovnim kolektivem se nemysli dusevni kapital kvalifikovanych zaméstnancii — tj. (Casto specializovand) znalost
identifikovatelnym aktivem, které se vykazuje oddélené od goodwillu, jeho piipadnd hodnota je zahrnuta do
goodwillu.

Nabyvatel také do goodwillu zahrne piipadnou hodnotu pfipadajici na polozky, které nesplnily podminky pro
vykédzani jako aktivum k datu akvizice. Nabyvatel napiiklad mize pfisuzovat hodnotu potencidlnim smlouvdm,
o kterych nabyvany podnik vyjedndvd s potencidlnimi zdkazniky k datu akvizice. Protoze tyto potencidlni smlouvy
nejsou samy o sobé aktivem k datu akvizice, nabyvatel je nevykdze oddélené od goodwillu. Nabyvatel ani ndsledné
nevyjme hodnotu téchto smluv z goodwillu z divodu uddlosti, kterd nastaly po datu akvizice. Nabyvatel nicméné
posoudi fakta a okolnosti tykajici se této uddlosti, které nastanou krdtce po akvizici, aby urcil, zda samostatné
uznatelné nehmotné aktivum existovalo jiz k datu akvizice.
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B40

B41

B42

B43

B44

B45

Po prvotnim vykdzani nabyvatel ic¢tuje o nehmotnych aktivech nabytych v podnikové kombinaci v souladu s IAS
38 Nehmotnd aktiva. Jak je nicméné stanoveno v odstavci 3 IAS 38, tcetni FeSeni nékterych nabytych nehmotnych
aktiv po jejich prvotnim vykdzani je pfedepsdno jinymi IFRS.

Podminky identifikovatelnosti urcuji, zda se nehmotné aktivum vykdze oddélené od goodwillu. Tyto podminky
nicméné nestanovuji Zddné ndvodné postupy, jak stanovit redlnou hodnotu nehmotnych aktiv, ani nijak neome-
zuji piedpoklady pouzivané pfi stanovovéni redlné hodnoty nehmotnych aktiv. Nabyvatel by pii stanoveni redlné
hodnoty napiiklad bral v Gvahu pfedpoklady, které by zvazovaly trzni subjekty, jako napf. ocekdvani budoucich
prodlouzeni smlouvy. Neni nutné, aby prodlouzeni smlouvy samo o sobé spliovalo kritérium identifikovatelnosti.
(Nicméné viz odstavec 29, ktery obsahuje vyjimku ze stanoveni redlné hodnoty znovunabytych aktiv vykdzanych
v podnikové kombinaci) Odstavce 36 a 37 IAS 38 obsahuji ndvodné postupy, které stanovuji, zda md byt
nehmotné aktivum slouceno do jedné dcetni polozky s jingm nehmotnym aktivem.

STANOVENI REALNE HODNOTY VYBRANYCH IDENTIFIKOVATELNYCH AKTIV A NEKONTROLNICH PODILU
V NABYVANEM PODNIKU (POUZIT] ODSTAVCU 18 A 19)

Aktiva s nejistymi penéZnimi toky (opravné polozky)

Nabyvatel k datu akvizice nevykdze opravnou polozku k aktivim nabytym v podnikové kombinaci, kterd jsou
ocenéna redlnou hodnotou stanovenou k datu akvizice, protoze dopad nejistoty souvisejici s budoucimi penéznimi
toky je zahrnut do ocenéni redlnou hodnotou. Tento IFRS napiiklad pozaduje, aby nabyvatel ocenil nabyté
pohledavky veetné pujéek jejich redlnou hodnotou k datu akvizice, a proto nabyvatel nevykdze opravnou polozku
ke smluvnim penéznim tokdm, které se k tomu datu povazuji za nedobytné.

Aktiva pronajatd prostfednictvim operativniho leasingu, ve kterém nabyvany podnik vystupuje jako
pronajimatel

P stanoveni redlné hodnoty aktiva k datu akvizice jako napf. budovy nebo patentu, které je pronajimino
prostiednictvim operativniho leasingu, ve kterém nabyvany podnik vystupuje jako pronajimatel, nabyvatel
vezme v Gvahu podminky leasingu. Jinymi slovy, nabyvatel nevykdze samostatné aktivum nebo zdvazek, pokud
jsou podminky operativniho leasingu bud vyhodné nebo nevyhodné vzhledem k trznim podminkdm, coz oviem
odstavec B29 vyzaduje pro leasingy, ve kterych nabyvany podnik vystupuje jako ndjemce.

Aktiva, kterd nabyvatel nezamysli pouZzivat nebo je zamysli pouZzivat zpiisobem, ktery se lisi od zpiisobu,
jakym by aktiva pouZzivaly ostatni trzni subjekty

Z konkurencnich ¢i jinych davodi nabyvatel mize mit v tmyslu nepouzit nabyté aktivum, napiiklad nehmotné
aktivum vyzkumu a vyvoje, nebo miize mit v dmyslu ho pouzivat zpisobem, ktery se lisi od zptisobu, jakym by
aktivum pouzivaly ostatni trzni subjekty. Nabyvatel nicméné oceni aktivum v redlné hodnoté v souladu s tim, jak
by aktivum pouzily ostatni trzni subjekty.

Nekontrolni podily v nabyvaném podniku

Tento IFRS povoluje nabyvateli ocenit nekontrolni podil v nabyvaném podniku jeho redlnou hodnotou stano-
venou k datu akvizice. Nabyvatel nékdy bude schopen k datu akvizice stanovit redlnou hodnotu nekontrolniho
podilu na zdkladé cen podili na vlastnim kapitdlu nedrzenych nabyvatelem vyplyvajicich z aktivniho trhu.
V jinych pifpadech vSak ceny aktivniho trhu pro podily na vlastnim kapitdlu nemusi byt k dispozici. Za takovych
okolnosti nabyvatel stanovi redlnou hodnotu nekontrolniho podilu pomoci jinych ocefovacich technik.

Redlnd hodnota nabyvatelova podilu na nabyvaném podniku a nekontrolntho podilu se muaze lisit, je-li vztazena
na akcii. Hlavnim rozdilem pravdépodobné bude prémie za ovlddni, kterd je obsazena v redlné hodnoté jedno-
tlivych akcif z nabyvatelova podilu na nabyvaném podniku, nebo naopak diskont za nemoznost ovlddani (také
nazyvany mensinovy diskont) obsazeny v jednotlivych akcif pfipadajicich nekontrolnimu podilu.
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VYCISLEN] GOODWILLU NEBO PRINOSU Z VYHODNE KOUPE

Vy¢isleni, k datu akvizice, redlné hodnoty nabyvatelova podilu na nabyvaném podniku pomoci ocefio-
vacich technik (pouZiti odstavce 33)

V podnikové kombinaci realizované bez pteddni protihodnoty nabyvatel za dcelem vycisleni goodwillu nebo
piinosu z vyhodné koupé nahradi redlnou hodnotu pfedané protihodnoty k datu akvizice redlnou hodnotou
svého podilu na nabyvaném podniku k datu akvizice (viz odstavce 32 az 34). Nabyvatel pouzije ke stanoveni
redlné hodnoty svého podilu na nabyvaném podniku k datu akvizice jednu ¢i vice ocenovacich technik, jejichz
pouziti je za danych okolnosti vhodné a pro néz jsou dostupnd dostate¢nd data. Pokud je pouzito vice ocefio-
vacich technik, nabyvatel vyhodnoti vysledky jednotlivych technik, pficemz posoudi relevanci a spolehlivost
vstupti a rozsah dostupnych dat.

Zvlastni ustanoveni k pouZiti metody koupé na kombinace vzijemnych dletnich jednotek (pouZiti
odstavce 33)

Kdyz se kombinuji dvé vzdjemné ucetni jednotky, muaze dojit k tomu, Ze redlnd hodnota vlastniho kapitdlu
nabyvaného podniku nebo clenského podilu v ném (nebo redlnd hodnota nabyvaného podniku) je spolehlivéji
stanovitelnd nez redlnd hodnota clenského podilu predaného nabyvatelem. Za takové situace odstavec 33 vyza-
duje, aby nabyvatel urcil ¢dstku goodwillu pomoci redlné hodnoty podild na vlastnim kapitdlu nabyvaného
podniku k datu akvizice namisto redlné hodnoty preddvaného podilu na vlastnim kapitdlu nabyvatele k datu
akvizice. Nabyvatel v kombinaci vzdjemnych tcetnich jednotek navic ve svém vykazu o finanéni situaci vykaze
Cistd aktiva nabyvaného podniku jako piimy piirtistek kapitdlu nebo vlastniho kapitdlu, a nikoli jako piirtistek
nerozdélenych ziskdi, coz je konzistentni s tim, jak je metoda koupé pouzita ostatnimi dcetnimi jednotkami.

Ackoli se vzdjemné dcetni jednotky v mnoha rysech podobaji jingm podnikim, li{ se pfedeviim v tom, Ze jejich
¢lenové jsou jak jejich zdkaznici, tak vlastnici. Clenové vzdjemnych Géetnich jednotek obycejné ocekdvaji, Ze jejich
¢lenstvi jim ponese uZitky, ¢asto ve formé slev na zboZi a sluzby nebo zdsluhovych dividend. Vyse zdsluhovych
dividend, které jsou alokovany ¢lentim, se ¢asto odviji od objemu obchodd, které dany ¢len se vzdjemnou Géetni
jednotkou v daném roce uzavie.

Ocenéni vzdjemné Géetn{ jednotky redlnou hodnotou musi vzit v tvahu predpoklady, které by trzni subjekty
pojaly ohledné budoucich ¢lenskych uzitkd, a dalsi relevantni pfedpoklady, které by trzni subjekty pojaly ohledné
vzdjemné ucetni jednotky. Napitklad model odhadovanych penéznich tokd mdze byt pouzit ke stanoveni redlné
hodnoty vzdjemné dcetni jednotky. Penézni toky pouzité jako vstupy do modelu se zalozi na ocekdvanych
penéznich tocich vzdjemné Gcetni jednotky, které mohou byt pfedstavovany uzitky ze slev, jako jsou napiiklad
slevy na zbozi a sluzbéch.

URCENI TOHO, CO JE SOUCASTI PODNIKOVE KOMBINACE (POUZITI ODSTAVCU 51 A 52)

Nabyvatel pfi urceni toho, zda je transakce soucdsti vymény za nabyvany podnik ¢i oddélenou transakei od
podnikové kombinace, zvazi ndsledujici faktory, které se navzdjem nevylucuji ani nejsou jednotlivé nezvratné:

a) davod pro uskuteCnéni transakce — Porozuméni divodiim, pro¢ strany zdcastnéné v kombinaci (nabyvatel,
nabyvany podnik, jejich vlastnici, Feditelé a manazefi - a jejich zdstupci) uzaviely konkrétni transakci nebo
dohodu, mutize osvétlit, zda se jednd o soucdst pievedené protihodnoty a nabytych aktiv a prevzatych zdvazkd.
Napiiklad je-li transakce uzaviena primdrné tak, Ze z ni md prospéch nabyvatel nebo kombinovand Gcetni
jednotka namisto nabyvaného podniku ¢i jeho byvalych vlastnikd, tak urcitd ¢ast ceny placené v transakei (a
piipadnd souvisejici aktiva nebo zdvazky) bude méné pravdépodobné soucdsti vymény za nabyvany podnik.
V duisledku toho nabyvatel zadctuje tuto ¢dst ceny oddélené od podnikové kombinace.

b) kdo inicioval transakci — Porozuméni tomu, kdo inicioval transakci, mize osvétlit, zda je tato transakce
soucasti vymény za nabyvany podnik. Je-li napiiklad transakce nebo jind uddlost iniciovdna nabyvatelem, je
mozné, Ze jejim smyslem je zajisténi budoucich ekonomickych uZitkd pro nabyvatele nebo kombinovanou
ucetni jednotku, pficemz nabyvany podnik nebo jeho byvali vlastnici ziskaji uZzitk jen mélo nebo Zddné. Na
druhé strang, je-li transakce nebo dohoda iniciovdna nabyvanym podnikem nebo jeho byvalymi vlastniky, je
méné pravdépodobné, Ze je uzavirdna s Gmyslem zajistit uzitek nabyvateli nebo kombinované tcetni jednotce
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¢) nafasovani transakce — Nacasovani transakce mize také osvétlit, zda je tato transakce soucdsti vymény za
nabyvany podnik. Uskute¢ni-li se napiiklad transakce mezi nabyvatelem a nabyvanym podnikem v prabéhu
vyjedndvani podminek podnikové kombinace, mize byt jejim smyslem zpisobeni toho, Ze podnikovd kombi-
nace pfinese budouci ekonomické uzitky nabyvateli nebo kombinované dcetni jednotce. Pokud je to tak, je
pravdépodobné, Ze nabyvany podnik nebo jeho byvali vlastnici z transakce ziskaji jen maly nebo neziskaji
zddny uzitek kromé uzitku, ktery ziskaji jako ¢dst kombinované jednotky.

Vypoiddani historickych vztahit mezi nabyvatelem a nabyvanym podnikem v podnikové kombinaci
(pouZiti odstavce 52(a))

Mezi nabyvatelem a nabyvanym podnikem mohou existovat vztahy, které vznikly jesté pfedtim, nez zacali
zvazovat podnikovou kombinaci. Tyto vztahy se zde nazyvaji ,historické vztahy*. Historické vztahy mezi naby-
vatelem a nabyvanym podnikem mohou byt smluvni (napiiklad vztah dodavatele a zdkaznika nebo poskytovatele
a uzivatele licence) nebo mimosmluvni (napiiklad Zalobce a obzalovany).

Pokud dojde v diisledku podnikové kombinace k vyporfddani historického vztahu, nabyvatel vykdze pfinos nebo
ztratu ocenéné nasledovné:

a) v piipadé historického mimosmluvniho vztahu (napiiklad soudni spor) redlnou hodnotou.
b) v piipadé historického smluvniho vztahu mensi ¢astkou z ndsledujicich boda (i) a (ii):

i) ¢dstkou, o kterou je smlouva vyhodnéjsi nebo nevyhodnéjsi z pohledu nabyvatele v porovndni
s podminkami béznych trznich transakci se stejnymi nebo podobnymi polozkami. (Nevyhodnd smlouva
je takovd smlouva, kterd je nevyhodnd ve smyslu béznych trznich podminek. Nemusi to nutné byt ztrdtova
smlouva, ve které nevyhnutelné ndklady potfebné ke splnéni povinnosti ze smlouvy piesahuji ekonomické
uzitky, které ze smlouvy maji plynout.);

ii) ¢dstkou stanoveného odstupného, které ma k dispozici ten, pro kterého je smlouva nevyhodnd.
Pokud je (i) mensi nez (i), je rozdil zahrnut do zadétovani podnikové kombinace.

Cé4stka vykdzaného pifnosu nebo ztrdty miize cdstecné zdviset na tom, zda nabyvatel jiz diive vykdzal souvisejici
aktivum nebo zévazek, a tudiz se zvefejnény piinos nebo ztrdta mize lisit od ¢éstek stanovenych v souladu s vyse
uvedenymi pozadavky.

Historicky vztah mize byt smlouvou, kterou nabyvatel zatctuje jako znovunabyté pravo. Pokud tato smlouva
obsahuje vyhodné nebo nevyhodné podminky v porovndni se stanovovanim cen v béznych trznich transakcich se
stejnymi nebo obdobnymi polozkami, nabyvatel vykdze pfinos nebo ztrdtu z vypotdddni kontraktu oddélené¢ od
podnikové kombinace a v ¢dstce stanovené podle odstavce B52.

Dohody o podminénych dhradich zaméstnanciim nebo proddvajicim vlastnikiim (pouZiti odstavce 52(b))

Uréeni toho, zda dohody o podminénych thradich zaméstnancim nebo prodévajicim vlastnikim jsou podmi-
nénou protihodnotou v podnikové kombinaci, nebo jsou samostatnou transakci, zélezi na povaze téchto dohod.
Porozuméni divodim, pro¢ dohoda o akvizici obsahuje ustanoveni o podminénych thradich, kdo dohodu
inicioval a kdy jednajici strany dohodu uzaviely, mize pomoci pii posuzovdni povahy dohody.

Pokud neni zfejmé, zda dohoda o thraddch zaméstnancim nebo proddvajicim vlastnikiim je soucdsti smény za
nabyvany podnik, nebo je transakci oddélenou od podnikové kombinace, nabyvatel vezme v tvahu nésledujici
indikdtory:

a) Setrvdni v zaméstndni — Podminky setrvani v zaméstndni, za nichZ se prodavajici vlastnici stanou klicovymi
zaméstnanci, mohou indikovat povahu dohody o podminéné protihodnoté. Relevantni podminky setrvani
v zaméstnani mohou byt obsazeny v pracovnich smlouvich, smlouvé o akvizici nebo jinych dokumentech.
Dohoda o podminéné protihodnoté, ve které tihrady automaticky propadaji, pokud dojde k ukonéeni zamést-
naneckého vztahu, je mzdou za sluzby poskytované po kombinaci. Dohody, pfi nichz podminénd tihrada neni
ovlivnéna ukonéenim zaméstnaneckého vztahu, muze indikovat to, Ze podminénd dhrada je dodate¢nou
protihodnotou, a nikoliv mzdou.

b) Doba setrvdni v zaméstndni — Pokud se vyzadovand doba setrvani v zaméstndni shoduje s obdobim pro
podminénou dhradu ¢i je delsi, mbze to byt indikdtorem, Ze podminéné thrady jsou v podstaté mzdami.

¢) Uroveii mezd — Za situace, kdy mzdy mimo podminéné Ghrady jsou na piiméfené trovni v porovndni se
mzdami ostatnich klicovych zaméstnanc kombinované tcetni jednotky, se dd predpoklddat, Ze podminéné
thrady jsou dodate¢nou protihodnotou, a nikoliv mzdou.



L 14944

Utednf véstnik Evropské unie

12.6.2009

B56

d)

=

Dodatecné platby zaméstnanciim — Pokud prodévajici vlastnik, ktery se nestane zaméstnancem, obdrzi mensi
castku pfipadajici na akcii nez vlastnik, ktery se stane zaméstnancem kombinované tcetni jednotky, je prav-
dépodobné, ze dodatend castka podminéné thrady poskytnutd proddvajicim vlastnikam, ktefi se stanou
zaméstnanci, je mzda.

Pocet vlastnénych podilii — Relativni pocet podilti vlastnénych prodévajicimi vlastniky, kteff setrvaji jako klicovi
zaméstnanci, mize byt indikdtorem povahy dohody o podminéné protihodnoté. Pokud napiiklad prodavajici
vlastnici, kteff vlastnili v podstaté veskeré podily nabyvaného podniku, setrvaji v podniku jako kli¢ovi zamést-
nanci, mize tato skutecnost indikovat, Ze dohoda je v podstaté dohodou o sdileni zisku, jejimz tcelem je
poskytnout mzdu za sluzby po datu akvizice. Na druhé strané, pokud proddvajici vlastnici, ktef{ setrvaji
v podniku jako klicovi zaméstnanci, vlastnili pouze maly pocet podild nabyvaného podniku a vSichni proda-
vajici vlastnici obdrzi stejnou ¢dstku podminéné protihodnoty pfipadajici na podil, mize tato skutecnost
indikovat, Ze podminénd thrada je dodatecnou protihodnotou. Predakvizicni vlastnictvi podild drzenych
stranami spifznénymi s proddvajicimi vlastniky, ktefi setrvavaji jako klicovi zaméstnanci, jako napf. ¢lenové
rodiny, se také berou v Gvahu.

Vztah k ocenéni — Pokud se prvni castka protihodnoty pfedand k datu akvizice odviji od nejnizsi hranice
stanovené pfi ocenéni nabyvaného podniku a podminénost tihrady se odviji od tohoto ocenéni, miiZe tato
skutecnost indikovat, Ze podminéné tihrady jsou dodate¢nou protihodnotou. Na druhé strané, pokud je zpiisob
podminéni thrady konzistentni s dohodami o sdileni zisku uzavienymi v minulosti, mize tato skute¢nost
indikovat, Ze podstatou dohody je poskytnout mzdu.

Zptisob uréeni protihodnoty — Zptisob urceni podminéné protihodnoty miize pomoci pii posuzovani povahy
dohody. Je-li naptiklad podminénd thrada urCena na zdkladé ndsobkd zisku, miiZe to znamenat, Ze povinnost
uhradit takovou ¢&stku je podminénou protihodnotou v podnikové kombinaci a Ze smyslem tohoto zptisobu
vypoctu tihrady je stanoveni nebo ovéfeni redlné hodnoty nabyvaného podniku. Na druhé stran¢, podminénd
dhrada, kterd je stanovena procentem ze zisku, miZe znamenat, Ze povinnost uhradit tuto ¢dstku zamést-
nancim je dohodou o sdileni zisku, jejimz smyslem je poskytnout mzdu zaméstnancim za jejich sluzby.

Dalsi dohody a skutecnosti — Podminky dalsich dohod s proddvajicimi vlastniky (jako napf. dohody
o nekonkurovdni si, nedodrzené smlouvy, smlouvy o poradenstvi a smlouvy o ndjmu nemovitosti)
a danové feSeni podminénych dhrad mohou indikovat, Ze podminéné thrady lze pficitat nécemu jinému
nez protihodnoté za nabyvany podnik. Nabyvatel mize napiiklad v souvislosti s akvizici uzaviit smlouvu
o ndjmu nemovitosti s vyznamnym proddvajicim vlastnikem. Pokud je ndjemné sjednané v této smlouvé
vyrazné niz$i nez trzni ndjemné, nékteré nebo podminéné thrady pronajimateli (proddvajicimu vlastnikovi)
vyzadované samostatnou dohodou o podminéné thradé mohou v podstaté byt platbami za pouzivani najatého
majetku, které nabyvatel musi ve své zdvérce sestavené po kombinaci vykdzat oddélené. Na druhé strang,
pokud ndjemni smlouva urcuje ndjemné, které je konzistentni s podminkami na trhu ndjmd nemovitosti,
dohoda o podminéné thradé proddvajicimu vlastnikovi miize pfedstavovat podminénou protihodnotu
v podnikové kombinaci.

Vyména nabyvatelovych pfislibii dhrad vdzanych na akcie za pfisliby drZené zaméstnanci nabyvaného
podniku (pouziti odstavce 52(b))

Nabyvatel mtize vyméiovat své piisliby thrad vdzanych na akcie (ndhradni pfisliby) za pfisliby drzené zamést-
nanci nabyvaného podniku. Vymény akciovych opci nebo jinych piislibti dhrad vdzanych na akcie ve spojeni
s podnikovou kombinaci se tctujf jako modifikace pifslibti thrad vizanych na akcie v souladu s IFRS 2 Uhrady
vdzané na akcie. Pokud je nabyvatel povinen nahradit piisliby nabyvaného podniku, soucsti protihodnoty predané
v podnikové kombinaci se stane ¢astka trzné ocenénych nabyvatelovych ndhradnich piisliba ¢ jeji ¢dst. Nabyvatel
je povinen nahradit piisliby nabyvaného podniku, pokud nabyvany podnik ¢i jeho zaméstnanci maji schopnost si
vyménu vynutit. Pro tcely pouziti tohoto ustanoveni je nabyvatel napiiklad povinen nahradit pfisliby nabyvaného
podniku, pokud je jejich vyména vyzadovana:

a)

b)

9

podminkami ve smlouvé o akvizici;

podminkami v pfislibech nabyvaného podniku; nebo

relevantnimi zdkony nebo nafizenimi.

V nékterych piipadech mohou piisliby nabyvaného podniku v dasledku podnikové kombinace vyprset. Pokud
nabyvatel nahradi tyto piisliby, dokonce i kdyz k tomu neni povinen, celd ¢dstka trzné ocenénych nahradnich
piislibdl se vykdze v Gcetni zdvérce sestavené po kombinaci jako mzdovy ndklad. Jinak feCeno, zddnd ¢dst téchto
trzné ocenénych piislibli se nevezme v tivahu pii stanovovéni vyse protihodnoty predané v podnikové kombinaci.
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Za ticelem urceni, jakd ¢dst ndhradnich pfislibti je soucdsti protihodnoty predané za nabyvany podnik a jakd Cast
je mzdou za sluzby obdrzené po kombinaci, nabyvatel k datu akvizice oceni jak jim poskytované nahradni
piisliby, tak i pfisliby nabyvaného podniku v souladu s IFRS 2. Cést trzntho ocenéni ndhradnich piislibi, kterd
je soucasti protihodnoty prevedené za nabyvany podnik, se rovnd Casti piislibu nabyvaného podniku, kterd souvisi
se sluzbami poskytnutymi pied podnikovou kombinaci.

Cést nahradnich piislibé piifaditelnych ke sluzbdm poskytnutym pted podnikovou kombinaci je trznfm ocenénim
piislibd nabyvaného podniku vyndsobenym pomérem cdsti zakonceného rozhodného obdobi k celkovému
rozhodnému obdobi nebo, pokud je delsi, k ptivodnimu rozhodnému obdobi piislibéi nabyvaného podniku.
Rozhodné obdobi je takové obdobi, béhem kterého musi byt splnény viechny specifikované rozhodné podminky.
Rozhodné podminky jsou definované v IFRS 2.

Cést dosud nepiiznanych néhradnich pifslibdi pitaditelnych ke sluzbim poskytovanym po kombinaci, a tudiz
vykdzanych jako mzdové ndklady v tcetni zdvérce sestavené po kombinaci, se rovnad celkové castce trzniho
ocenéni néhradnich pfislibli snizené o ¢dstku souvisejici se sluzbami, které byly poskytnuty pted podnikovou
kombinaci. Nabyvatel tudiz pfifadi pfipadny piebytek trzntho ocenéni nahradnich p#islibt nad trznim ocenénim
piislibti nabyvaného podniku vdzanym ke sluzbdm poskytovanym po kombinaci a vykdze tento prebytek jako
mzdovy ndklad v Gcetnich zdvérkdch sestavenych po kombinaci. Nabyvatel pfifadi ¢dst néhradnich piisliba
sluzbdm poskytnutym po kombinaci, pokud tuto sluzbu vyzaduje, bez odhledu na to, zda zaméstnanci poskytli
viechny sluzby vyzadované k udéleni prislibu nabyvaného podniku pted datem akvizice.

Cést dosud neudélenych néhradnich piislibéi souvisejicich se sluzbami poskytovanymi pied podnikovou kombinaci
i souvisejicich se sluzbami poskytovanymi po podnikové kombinaci musi odrdzet nejlepsi dostupny odhad poctu
néhradnich pfislibd, jejichz udéleni se ocekavd. Je-li napiiklad trini ocenéni ¢asti ndhradnich piislibi souvisejicich
se sluzbami poskytnutymi pied podnikovou kombinaci MJ100 a nabyvatel ocekdvd, ze pouze 95 % prisliba bude
udéleno, do protihodnoty pfedané v podnikové kombinaci bude zahrnuta pouze ¢dstka ve vysi MJ95. Zmény
v odhadech poctu udéleni ndhradnich piislibt se odrazi ve mzdovych ndkladech v tGicetnim obdobi, ve kterém
nastane jejich zména nebo propadnuti — a ne jako dprava protihodnoty pfedané v podnikové kombinaci.
Obdobné se disledky jinych udalosti pfi stanoveni mzdového ndkladu za obdobi, ve kterém dand uddlost, jako
napf. modifikace nebo konecny vysledek piislibii s vykonnostnimi podminkami, které nastanou po datu akvizice,
nastane, uctuji v souladu s IFRS 2.

Na urCeni ¢asti ndhradnich piislibti souvisejicich se sluzbami poskytovanymi pred podnikovou kombinaci
a souvisejicich se sluzbami poskytovanymi po podnikové kombinaci se pouziji stejnd kritéria bez ohledu na
to, zda je ndhradni p#islib v souladu s IFRS 2 Kklasifikovdn jako zdvazek nebo kapitdlovy ndstroj. Veskeré
zmény v trzné stanoveném ocenéni piislib klasifikovanych jako zdvazek po datu akvizice a souvisejici danovy
efekt se vykdzou v nabyvatelovych pokombinacnich Gcetnich zdvérkdch v obdobich, ve kterych takové zmény
nastanou.

Vliv vymény piislib dhrad vézanych na akcie na dan ze zisku se zatctuje v souladu s IAS 12 Dané ze zisku.

OSTATNI IFRS, KTERE POSKYTUJl NAVODNE POSTUPY K NASLEDNEMU OCENOVANI A UCTOVANI
(POUZITI ODSTAVCE 54)

Tento odstavec uvadi piiklady jinych IFRS, které obsahuji ndvodné postupy k ndslednému oceriovdni a tctovani
nabytych aktiv a pfevzatych zdvazkd v podnikové kombinaci. Jednd se napf. o ndsledujici standardy:

a) IAS 38 stanovuje Gcetni feSeni identifikovatelnych nehmotnych aktiv nabytych v podnikové kombinaci. Naby-
vatel vykdze goodwill v Cdstce vykdzané k datu akvizice snizené o pfipadné kumulované ztrity ze sniZeni
hodnoty. IAS 36 SniZeni hodnoty aktiv stanovuje Gcetni feSeni sniZeni hodnoty.

b) IFRS 4 Pojistné smlouvy poskytuje ndvodné postupy k ndslednému tcetnimu feSeni pojistnych smluv nabytych
v podnikové kombinaci.

¢) IAS 12 stanovuje ndsledné tcetni feSeni odlozenych danovych pohleddvek (véetné nevykdzanych) a zdvazka
nabytych v podnikové kombinaci.

d) IFRS 2 poskytuje ndvodné postupy k ndslednému ocefiovani a tcetnimu feSeni ¢dsti piislibd thrad vdzanych
na akcie vydanych nabyvatelem, které jsou pfifaditelné budoucim sluzbdm zaméstnanct.

e) IAS 27 (ve znéni novely Rady pro mezindrodni Gcetni standardy z roku 2008) poskytuje ndvodné postupy
k Gcetnimu FeSeni zmén ve vysi podilu matefského podniku v dcefiném podniku poté, co nad nim ziskd
kontrolu.
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B64

ZVEREJNENI (POUZITI ODSTAVCU 59 A 61)

Pro splnéni cile odstavce 59 nabyvatel pro kazdou podnikovou kombinaci, kterd nastala ve vykazovaném obdobi,
zvefejni ndsledujici informace:

a)
b)

ndzev a popis nabyvaného podniku.
datum akvizice.
procento nabytych podilii na vlastnim kapitdlu.

hlavni divody uskute¢néni podnikové kombinace a popis zpiisobu, kterym nabyvatel ziskal kontrolu nad
nabyvanym podnikem.

operaci nabyvaného podniku a nabyvatele, nehmotnd aktiva, kterd nesplnila podminky pro samostatné vykd-
zdni, a jiné faktory.

k datu akvizice stanovenou redlnou hodnotu celkové pfedané protihodnoty a k datu akvizice stanovené realné
hodnoty kazdé vyznamné komponenty protihodnoty, jako napf.

i) penéz;
i) dalsich hmotnych nebo nehmotnych aktiv, véetné podniku nebo dcefiného podniku nabyvatele;
iii) vzniklych zdvazkd, napiiklad zdvazku z podminéné protihodnoty; a

iv) podilt na vlastnim kapitdlu nabyvatele véetné poctu emitovanych nebo emitovatelnych ndstrojii nebo
podild a metody stanoveni redlné hodnoty téchto ndstrojii nebo podilt.

v piipadé dohod o podminéné protihodnoté a aktiv z odskodnén:
i) ¢astku vykdzanou k datu akvizice;
ii) popis dohody a zptisob stanoven{ vyse Ghrady; a

i) odhad moznych mezi vyslednych thrad (nediskontovanych), nebo, pokud meze nelze odhadnout, divod,
pro¢ je nelze stanovit. Pokud maximélni ¢dstka dhrady neni omezena, nabyvatel tento fakt zvefejni.

v piipadé nabytych pohleddvek:
i) redlnou hodnotu pohledavek;
ii) smluvni ¢dstku brutto; a
iif) k datu akvizice stanoveny nejlepsi odhad nedobytnych smluvnich penéznich tokd.

Tato zvefejnéni jsou poskytnuta podle hlavnich kategoriich pohleddvek, jako jsou napt. ptjcky, piimé finan¢ni
leasingy a dalsi kategorie pohleddvek.

castky vykdzané k datu akvizice pro viechny hlavni kategorie nabytych aktiv a pfevzatych zdvazka.

pro kazdy podminény zdvazek vykdzany v souladu s odstavcem 23 informace vyzadované odstavcem 85 IAS
37 Rezervy, podminéné zdvazky a podminénd aktiva. Pokud nedojde k vykazani podminéného zdvazku, protoze jej
nelze spolehlivé ocenit, nabyvatel zvefejni:

i) informace vyzadované odstavcem 86 IAS 37; a

i) davody, pro¢ takovy zdvazek nemohl byt spolehlivé ocenén.

celkovou ¢astku goodwillu, kterd bude danové uplatnitelna.

v piipadé transakei, které jsou vykdzany oddélené od nabyti aktiv a pfevzeti zdvazki v podnikové kombinaci
v souladu s odstavcem 51:

i) popis kazdé transakce;
ii) jak nabyvatel kazdou z transakci zadctoval;

iif) castky vykdzané za kazdou transakci zvlast a fadky tcetnich vykazd, na kterych tyto cdstky byly vykdzany;
a

iv) pokud je transakce ve skute¢nosti vypordddnim historickych vztahli, metodu pouzitou k urceni &dstky
vyporadani.
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B65

B66

B67

m) zvefejnéni samostatné vykdzanych transakei vyzadovanych v bodé (1) se tykd i ndklad spojenych s akvizici.
Samostatné se zvefejni ¢astky téchto ndkladd, které se vykazou jako ndklad ve vykazu dplného vysledku
spolecné s fadky, na kterych byly vykdzany. Déle se zvefejni ¢dstka piipadnych ndkladt s emisi nevykazanych
jako ndklad a zpfisob jejich vykdzdni.

n) v pifpadé vyhodné koupé (viz odstavce 34-36):

i) ¢astku jakéhokoliv pfinosu vykdzaného v souladu s odstavcem 34 a fadek vykazu dplného vysledku, na
kterém je tento pfinos vykdzdn; a

i) davody, které zptsobily, Ze transakce vystila v piinos.

0) v piipadé kazdé podnikové kombinace, ve které nabyvatel k datu akvizice drzi méné nez 100 % podild na
vlastnim kapitdlu nabyvaného podniku:

i) ¢astku nekontrolnich podilti v nabyvaném podniku vykdzanou k datu akvizice a zdkladnu jejtho ocenéni; a

i) ocenovaci techniky a klicové vstupy do modelii pouzitych ke stanoveni redlné hodnoty vsech nekontrol-
nich podild v nabyvaném podniku, které jsou touto hodnotou ocenény

p) v piipadé postupné podnikové kombinace:

i) redlnou hodnotu podilti na vlastnim kapitdlu nabyvaného podniku, které nabyvatel drzel bezprostfedné
pied datem akvizice; a

i) castku pifpadnych piinosti nebo ztrdt vykdzanych v disledku precenéni podili na vlastnim kapitdlu
nabyvaného podniku, které nabyvatel drzel pred podnikovou kombinaci, na redlnou hodnotu (viz odstavec
42) a tadek vykazu dplného vysledku, ve kterém jsou tyto pifnosy nebo ztrity vykdzany.

q) nésledujici informace:

i) ¢astku vynosti a hospoddfského vysledku nabyvaného podniku od data akvizice, kterd je vykdzdna
v konsolidovaném vykazu tplného vysledku za vykazované obdobi; a

i) castku vynost a hospodéiského vysledku kombinované tcetni jednotky za vykazované obdobi jako kdyby
datum akvizice viech podnikovych kombinaci, které nastaly v prabéhu tohoto obdobi, bylo na zacitku
tcetntho obdobi.

Pokud se zvefejnéni informaci uvedenych v tomto odstavci ukdze jako neproveditelné, nabyvatel tuto skutec-
nost zvefejni a vysvétll davody, které k tomu vedou. Tento standard pouzivd termin ,neproveditelny“ ve
stejném vyznamu jako IAS 8 Ucetni pravidla, zmény tcetnich odhadii a chyby.

V piipadé podnikovych kombinaci realizovanych v pribéhu vykazovaného obdobi, které jsou jednotlivé nevy-
znamné, ale v souhrnu jsou vyznamné, nabyvatel zvefejni informace vyzadované odstavci B64(e)-(q) agregované.

Pokud datum akvizice podnikové kombinace nastane po konci vykazovaného obdobi, ale jesté predtim, nez dojde
ke schvéleni Gcetni zdvérky ke zvefejnéni, nabyvatel zvefejni informace vyzadované odstavcem B64 v piipadé, ze
prvotni zadctovani podnikové kombinace je k datu schvdleni dcetni zdvérky ke zvefejnéni dokonceno. Neni-li
prvotni zatctovani dokonceno, nabyvatel popiSe, kterd zvefejnéni neni mozné provést, a divody, pro¢ to neni
mozné.

Aby byl splnén cil odstavce 61, nabyvatel zvefejni ndsledujici informace, a to pro kazdou vyznamnou podnikovou
kombinaci zvlast nebo pro jednotlivé nevyznamné, ale v souhrnu vyznamné, podnikové kombinace agregované:

a) pokud prvotni zati¢tovani podnikové kombinace neni pro urcitd aktiva, zdvazky, nekontrolni podily nebo
komponenty protihodnoty dokonéeno (viz odstavec 45) a ¢dstky souvisejici s podnikovou kombinaci vykdzané
v Gcetni zévérce byly tudiz stanoveny pouze prozatimné:

i) davody, které zpiisobily nedokonceni prvotniho zadctovani podnikové kombinace;

ii) aktiva, zdvazky, nekontrolni podily nebo komponenty protihodnoty, jejichz prvotni zatctovani neni
dokonc¢eno; a

iii) zptsob a ¢dstky dprav provedenych v rdmci dokoncovactho obdobi za vykazované obdobi v souladu
s odstavcem 49.
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b) v kazdém tcetnim obdobi po datu akvizice, dokud téetni jednotka nezinkasuje, neprodéd nebo jinak nepozbude
prava k aktivu z podminéné protihodnoty nebo dokud tcetni jednotka nevypotddd zdvazek z podminéné
protihodnoty nebo nedojde k jeho zruseni ¢i vyprsent:

i) pifpadné zmény ve vykdzanych castkdch vcetné rozdilu, ktery vznikne pfi vyporadani;
ii) pipadné zmény v mezich moznych vysledkd (nediskontovanych) a divody téchto zmén; a
iii) oceriovaci techniky a klicové vstupy do modeli pouzitych k ocenéni podminéné protihodnoty.

¢) v ptipadé podminénych zdvazki vykdzanych v podnikové kombinaci nabyvatel zvefejni informace vyzadované
odstavci 84 a 85 IAS 37 pro kazdou kategorii rezerv.

d) sesouhlaseni ticetni hodnoty goodwillu k zacdtku a konci vykazovaného obdobi, ve kterém se oddélené uvede:
i) brutto hodnota a kumulované ztrity ze snizeni hodnoty k zacdtku vykazovaného obdobi.

ii) goodwill, ktery pfibyl béhem vykazovaného obdobi, kromé goodwillu zahrnutého do vyfazované skupiny,
kterd k datu akvizice spliiuje podminky klasifikace drzend k prodeji v souladu s IFRS 5 Dlouhodobd aktiva
drzend k prodeji a ukoncované cinnosti.

i) dpravy, které vyplyvaji z ndsledného vykdzani odloZené dariové pohleddvky v priibéhu vykazovaného
obdobi v souladu s odstavcem 67.

iv) goodwill zahrnuty do vyfazované skupiny klasifikované jako drzend k prodeji v souladu s IFRS 5
a goodwill odactovany v pribéhu vykazovaného obdobi, aniz by dfive byl vykazovan v rdmci vyfazované
skupiny klasifikované jako drzend k prodeji.

v) ztrdty ze snizeni hodnoty vykdzané béhem vykazovaného obdobi v souladu s IAS 36 (IAS 36 navic
vyzaduje zvefejnéni informaci o zpétné ziskatelné Cdstce a ztrdté ze snizeni hodnoty goodwillu).

vi) netto ¢astku kursovych rozdilt vzniklych ve vykazovaném obdobi v souladu s IAS 21 Dopady zmén
ménovych kurzil.

vii) pripadné dalsi zmény ucetni hodnoty, ke kterym dojde v pribéhu vykazovaného obdobi.
viii) brutto ¢dstku a kumulované ztrity ze snizeni hodnoty ke konci vykazovaného obdobi.
e) &astku a vysvétleni piipadnych piinosii a ztrdt vykdzanych v bézném vykazovaném obdobi, které:

i) souvisi s nabytymi aktivy a pfevzatymi zdvazky z podnikové kombinace, kterd byla realizovdna v bézném
obdobi nebo v pfedchizejicich obdobich; a zdroven

ii) jsou takového rozsahu, podstaty nebo maji takovy dopad, Ze jejich zvefejnéni poskytne relevantni infor-
mace potiebné k porozuméni dcetni zdvérce kombinované jednotky.

PRECHODNA USTANOVENI PRO PODNIKOVE KOMBINACE ZAHRNUJICI VYHRADNE VZAJEMNE UCETNI
JEDNOTKY NEBO REALIZOVANE VYHRADNE NA ZAKLADE SMLOUVY (POUZIT] ODSTAVCE 66)

B68  Odstavec 64 stanovuje, Ze se tento IFRS se pouzije prospektivné na podnikové kombinace, jejichz datum akvizice
je na zacdtku nebo po zacdtku prvniho ro¢niho dcetniho obdobi pocinajictho 1. cervence 2009 nebo pozdéji.
zacalo 30. ¢ervna 2007 nebo pozdéji. Pokud tcetni jednotka pouzije tento IFRS pied jeho datem dcinnosti, tento
fakt zvefejni a soucasné pouzije IAS 27 (ve znéni novely Rady pro mezindrodni dcetni standardy z roku 2008).

B69  Pozadavek na prospektivni pouziti tohoto IFRS md pro podnikovou kombinaci uskute¢nénou vyhradné mezi
vzdjemnymi Gcetnimi jednotkami nebo realizované vyhradné na zdkladé smlouvy tyto disledky:

a) Klasifikace — Ucetni jednotka nezméni klasifikaci pfedchozi podnikové kombinace, kterd byla provedena
v souladu s jejimi pfedchozimi déetnimi postupy vztahujicimi se na takovéto kombinace

b) Diive vykazovany goodwill — K zacitku prvniho tcetniho obdobi, ve kterém bude tento IFRS pouzit, bude tGéetni
hodnotou goodwillu vzniklého v piedchozi podnikové kombinaci jeho wcetni hodnota k tomuto datu
v souladu s predchozimi Géetnimi postupy dcetni jednotky. P urcovani této ¢dstky acetni jednotka provede
eliminaci tcetni hodnoty pifpadnych kumulovanych odpistt proti souvisejicimu snizeni goodwillu. Ucetni
hodnota goodwillu se déle nijak neupravuje.
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Goodwill dfive vykdzany jako sniZeni viastniho kapitdlu — Ucetni postupy, které difve tcetni jednotka pouzivala,
mohly zpusobit, ze goodwill, ktery vznikl v predchozi podnikové kombinaci, byl vykdzdn jako sniZeni
vlastniho kapitdlu. V takovém pifpadé dcetni jednotka k pocdtku tcetniho obdobi, ve kterém poprvé pouzije
tento IFRS, goodwill nevykéze jako aktivum. Ucetni jednotka déle nevykaze v hospoddiském vysledku zddnou
cast goodwillu, kdyz dojde k vyfazeni ¢dsti nebo celého podniku, se kterym goodwill souvisel, nebo kdyz dojde
ke snizeni hodnoty penézotvorné jednotky, se kterou goodwill souvisi.

Ndsledné ticetni feSeni goodwillu — Od pocatku prvniho tGcetniho obdobi, ve kterém se pouzije tento IFRS, tcetni

snizeni hodnoty v souladu s IAS 36.

Diive vykdzany zdporny goodwill — Ucetn{ jednotka, kterd zatctovala predchozi podnikovou kombinaci metodou
koupé¢, mohla v disledku prebytku svého podilu na cisté redlné hodnoté identifikovatelnych aktiv a zdvazka
nabyvaného podniku nad pofizovacim ndkladem takového podilu vykdzat casové rozliseny vynos (nékdy také
nazyvany zdporny goodwill). V takovém piipadé Gcetni jednotka odictuje Gcetni hodnotu takového casové
rozliseného vynosu k zacdtku prvniho tcetniho obdobi, ve kterém pouzije tento IFRS, se souvisejici tpravou
pocate¢niho zustatku nerozdélenych ziskd k tomuto datu.
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Dodatek C

Zmény jinych standardi IFRS

Zmény uvedené v tomto dodatku nabyvaji ticinnosti pro rocni ticetni obdobi pocinajici 1. cervence 2009 nebo pozdéji. Pokud ticetni

R T AR A T T S S I SNIPIS [V R

jednotka tento IFRS pouzije pro dFivéjsi obdobi, jsou tyto zmény iicinné pro dané diivéjsi obdobi.

C1

C2

IERS
IFRS

1 PRVNI PRIJET] MEZINARODNICH STANDARDU UCETNIHO VYKAZNICTVI

1 se méni tak, jak je popsdno niZe.

Odstavec 14 se méni takto:

J14.

Neékteré nize uvedené vyjimky odkazuji na redlnu hodnotu. Pii urCovdni redlnych hodnot v souladu s timto
IFRS dcetni jednotka pouzije definici redlné hodnoty uvedenou v dodatku A a jakékoliv specifi¢téjsi navodné
postupy obsazené v jinych IFRS, které se tykaji urovani redlnych hodnot dotcenych aktiv a zdvazkd. Tyto
redlné hodnoty musi zohledovat podminky existujici v den, k némuz byly urceny.

Vklada se novy odstavec 471, ktery zni:

J471

IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezindrodn{ dcetni standardy z roku 2008) méni odstavce 14, B1, B2(f)
a B2(g). Ucetni jednotka pouzije tyto zmény pro ro¢ni obdobi pocinajici 1. ervence 2009 nebo pozdéji.

i tyto zmény.”

V dodatku B se odstavce B1, B2(f) a B2(g) méni takto:

2Bl

B2(f)

B2(g)

IFRS
IFRS

kombinace (podnikové kombinace, které nastaly pred datem ptechodu na IFRS). Pokud vsak prvouzivatel
piistoupi k piepracovéni jakékoliv podnikové kombinace, aby zajistil jeji soulad s IFRS 3, musi pfepracovat
viechny pozdéjsi podnikové kombinace a od stejného data také pouzit IAS 27 (ve znéni novely Rady pro
mezindrodni G¢etni standardy z roku 2008). Napiiklad rozhodne-li se prvouzivatel pfepracovat podnikovou
kombinaci, kterd se uskutecnila k 30. ervnu 20X6, ptepracuje vechny podnikové kombinace, ke kterym
doslo mezi 30. ervnem 20X6 a datem prechodu na IFRS, a pouzije od 30. ¢ervna 20X6 také IAS 27 (ve
znéni z roku 2008).

vvvvvv

GAAP vykdzdny, nemaji v pocdtecnim vykazu o finan¢ni situaci podle IFRS domnélou pofizovaci cenu
nulovou. Nabyvatel namisto toho toto aktivum nebo tento zdvazek vykdZe a oceni ve svém konsolido-
vaném vykazu o finan¢ni situaci tak, jak by IFRS vyzadovaly ve vykazu o finan¢ni situaci nabyvaného
podniku. Pro ilustraci, pokud nabyvatel podle pfedchozich GAAP neaktivoval finan¢ni leasing nabyty

IAS 17 Leasingy u nabyvaného podniku v jeho vykazu o financ¢ni situaci podle IFRS. Obdobné¢, pokud
nabyvatel podle pfedchozich GAAP nevykdzal podminény zdvazek, ktery stdle k datu pfechodu na IFRS
existuje, vykaze ho k tomuto datu, ledaze by IAS 37 jeho vykdzani ve vykazu o finan¢ni situaci nabyvaného
podniku zakazoval. Naproti tomu ...

Ucetni hodnotou goodwillu v pociteénim vykazu o finanéni situaci podle IFRS je jeho tcetni hodnota
stanovend podle pfedchozich GAAP k datu prechodu na IFRS, a to po ndsledujicich dvou tpravach:

i ...
ii) [zruSen]

ili) bez ohledu na ...“

2 UHRADY VAZANE NA AKCIE

2 se méni tak, jak je popsdno niZe.

Odstavec 5 se méni takto:

,5. Jak je uvedeno v odstavci 2, tento IFRS ... Podobné také zruseni, nahrazeni nebo jind modifikace smluv

0

ithraddch vdzanych na akcie z divodu podnikové kombinace nebo jiné restrukturalizace Gcetni jednotky se

bude vykazovat v souladu s timto IFRS. IFRS 3 poskytuje ndvod k urceni, zdali kapitdlové néstroje vydané pfi

p

odnikové kombinaci jsou soucdsti protihodnoty poskytované vyménou za ovldddni nabyvaného podniku (a

jsou tedy v rozsahu IFRS 3) nebo jsou ndhradou za pokracujici sluzby, které budou vykdzany v obdobi po
kombinaci (a jsou tedy v rozsahu tohoto IFRS).“
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C3

C4

Vklada se novy odstavec 61, ktery zni:

,61. IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezindrodni Géetni standardy z roku 2008) méni odstavec 5. Ucetn
jednotka pouzije tuto zménu pro ro¢ni tcetni obdobi pocinajici 1. Cervence 2009 nebo pozdéji. Pokud

zménu.”

IFRS 7 FINANCNI NASTROJE: ZVEREJNOVANI

IFRS 7 se méni tak, jak je popsdno nize.
Odstavec 3(c) se zrusuje.
Vklddd se novy odstavec 44B, ktery znf:

,44B IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezinirodni Géetni standardy z roku 2008) zrusil odstavec 3(c). Uetni
jednotka pouzije tuto zménu pro ro¢ni obdobi pocinajici 1. Cervence 2009 nebo pozdéji. Pokud dcetni

vvvvvvvvvvvv

zménu.”

IAS 12 DANE ZE ZISKU

IAS 12 se méni tak, jak je popsdno niZe.
Tret{ odstavec v ¢&dsti ,Cil“ se méni takto:

,Cil

Tento standard ... Stejné tak vykdzadni odlozenych danovych pohleddvek a zdvazki v podnikové kombinaci
ovlivituje ¢astku goodwillu vznikajici pii této podnikové kombinaci nebo ¢dstku uznaného piinosu z vyhodné
koupé.”

Odstavce 18, 19, 21-22 a 26 se méni takto:
,18. Piechodné rozdily také vznikaji, kdyz:

a) identifikovatelnd nabytd aktiva a pfevzaté zdvazky v podnikové kombinaci jsou vykdzdny v jejich redlné
hodnoté v souladu s IFRS 3 Podnikové kombinace, ale neni provedena odpovidajici dprava pro danové
Ucely (viz odstavec 19);

b) ...

Podnikové kombinace

19. Az na omezené vyjimky, identifikovatelnd nabytd aktiva a prevzaté zdvazky v podnikové kombinaci jsou
uzndny k datu akvizice v jejich redlnych hodnotach. Prechodné rozdily ...

Goodwill

21.  Goodwill, ktery vznikd pfi podnikové kombinaci, je ocenén jako piebytek (a) nad (b) uvedenymi niZe:
a) souhrn:

i) prevedené protihodnoty ocenéné v souladu s IFRS 3, ktery obvykle vyzaduje ocenéni redlnou
hodnotu stanovenou k datu akvizice;

i) piipadnych nekontrolnich podilt v nabyvaném podniku vykdzanych v souladu s IFRS 3; a

iii) v pfipadé postupné podnikové kombinace doposud drzené podily na vlastnim kapitélu v nabyvaném
podniku ocenéné redlnou hodnotou stanovenou k datu akvizice.

b) nabytd identifikovatelnd aktiva snizend o prevzaté zdvazky ocenéné k datu akvizice v souladu s IFRS 3.

Mnohé darové diady ...
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21A

21B

22.

26.

K ndslednym snizenim odlozeného dafového zdvazku, ktery neni vykdzdn, nebot vyplyvd z prvotniho
vykazani goodwillu, se rovnéz pfistupuje, jako by vyplyvala z prvotniho vykdzani goodwillu, a proto nejsou
podle odstavce 15(a) vykdzdna. Napiiklad pokud acetni jednotka vykaze pii podnikové kombinaci goodwill
ve vysi MJ100, jehoz dafiovd zdkladna je nula, odstavec 15(a) zakazuje dcetni jednotce, aby vykdzala
odlozeny dafiovy zdvazek. Jestlize Gcetni jednotka ndsledné vykdze ztrdtu ze sniZeni hodnoty tohoto
goodwillu ve vy$i MJ20, cdstka zdanitelného pfechodného rozdilu, ktery se vztahuje ke goodwillu, je
snizena ze MJ100 na MJ80 s ndslednym sniZzenim hodnoty nevykdzaného odlozeného danového zdvazku.
K tomuto sniZeni hodnoty nevykdzaného odlozeného dafnového zévazku se také pfistupuje jako
k prvotnimu vykdzdni goodwillu, a proto je vykazovani snizeni podle odstavce 15(a) zakdzéno.

Avsak odlozené danové zdvazky ze zdanitelnych prechodnych rozdila, které se vztahuji ke goodwillu, jsou
vykdzany v rozsahu, v jakém nevyplyvaji z prvotniho vykdzani goodwillu. Napiiklad pokud dcetni jednotka
vykdze pii podnikové kombinaci goodwill ve vysi MJ100, ktery je danové odcitatelny pii sazbé dané ze
zisku 20 % rocné pocitano od data akvizice, danovd zdkladna goodwillu je Mj100 pfi pocdtecnim vykazani
a MJ80 na konci roku akvizice. Jestlize t¢etni hodnota goodwillu na konci roku akvizice zistane nezmé-
néna ve vysi MJ100, zdanitelny pfechodny rozdil ve vysi MJ20 vznikne na konci tohoto roku. Protoze ...

Prvotni vykdzdni aktiva nebo zdvazku

Prechodny rozdil mtize vzniknout pfi prvotnim vykdzani aktiva nebo zdvazku, napiiklad jestlize ¢dst nebo
viechny ndklady na pofizeni aktiva nebudou odecitatelné pro danové dcely. Metoda Gctovani téchto
piechodnych rozdilt zévisi na povaze transakce, kterd vedla k prvotnimu vykdzédni aktiva:

a) v podnikové kombinaci tcetni jednotka vykazuje kazdy odloZeny danovy zdvazek nebo pohledavku, a to
ovlivituje ¢astku goodwillu nebo vykdzany piinos z vyhodné koupé (viz odstavec 19);

b) ...

Dile jsou uvedeny piiklady odcitatelnych ptechodnych rozdild, jejichz disledkem jsou odlozené danové
pohledavky:

a) ...

¢) az na omezené vyjimky ucetni jednotka uznd nabytd identifikovatelnd aktiva a prevzaté zdvazky
v podnikové kombinaci k datu akvizice v jejich redlnych hodnotich. Kdyz je prevzaty zdvazek vykdzdn
k datu akvizice, ale souvisejici pofizovaci ndklady jsou odecteny pii urcovdni zdanitelného zisku az
v pozdéjsim obdobi, vznikd od¢itatelny pfechodny rozdil, ktery vyusti v odloZenou dafiovou pohle-
dévku. Odlozend danovd pohleddvka také vznikd, kdyz redlnd hodnota identifikovatelného ziskaného
aktiva je niz${ nez jeho danovéd zdkladna. V obou piipadech vyslednd odlozend danovd pohleddvka
ovliviiuje goodwill (viz odstavec 66); a

d) .-

Po odstavci 31 se vkladd ndsledujici novy nadpis a novy odstavec 32A, ktery zni:

232,

32A

[se zrusuje]

Goodwill

Pokud je tcetni hodnota goodwillu, ktery vznikd pii podnikové kombinaci, niz3i nez jeho dafnové zdkladna,
vede vznikly rozdil k odlozené danové pohledévce. Odlozend dariovd pohleddvka, kterd vznikd pfi prvotnim
vykézani goodwillu, je vykdzdna jako soucdst ucetnitho zachyceni podnikové kombinace, a to v rozsahu,
v jakém je pravdépodobné, ze zdanitelny zisk, proti kterému se bude moci vyuzit odecitatelny prechodny
rozdil, bude dosaZzen.”

Odstavce 66-68 jsou upraveny takto:

66.

,OdloZend dan vznikajici pfi podnikové kombinaci

Jak jiz bylo vysvétleno v odstavcich 19 a 26(c), pfechodné rozdily mohou vzniknout pii podnikové kombi-
naci. V souladu s IFRS 3 vykazuje Gcetni jednotka jakékoliv vysledné odlozené danové pohledavky (v
rozsahu, v jakém spliuji kritéria podle odstavce 24) nebo odlozené danové zdvazky jako identifikovatelnd
aktiva nebo zdvazky k datu akvizice. V dasledku toho tyto odlozené dafiové pohledévky a odlozené danové
zdvazky ovliviiuji hodnotu goodwillu nebo vykdzany pfinos z vyhodné koupé. Avsak v souladu s odstavcem
15(a) Gcetni jednotka nevykazuje odlozené darové zdvazky vznikajici z prvotniho vykdzani goodwillu.
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67.

68.

V disledku podnikové kombinace mize dojit ke zméné pravdépodobnosti realizace predakviziéni odlozené
danové pohleddvky. Nabyvatel muze povazovat za pravdépodobné vyuziti své vlastni odlozené danové
pohleddvky, kterd nebyla vykdzdna pted uskute¢nénim podnikové kombinace. Napiiklad nabyvatel muze
byt schopen vyuzit piinos z nevyuzité danové ztrity proti budoucimu zdanitelnému zisku nabyvaného
podniku. Alternativné se mize v disledku podnikové kombinace stit nepravdépodobnym, Ze budouci
zdanitelny zisk umozni zpétné ziskani odlozené danové pohledavky. V takovych piipadech nabyvatel vykdze
zménu odlozené danové pohleddvky v obdobi uskute¢néni podnikové kombinace, ale nezahrne ji do tcet-
ntho zachyceni podnikové kombinace. Nabyvatel ji pfi podnikové kombinaci proto nevezme v Gvahu pii
ocenovani goodwillu nebo vykdzaného piinosu z vyhodné koupé.

Potencidlni uzitek z pfevzeti nevyuzitych danovych ztrdt nebo jinych odlozenych dafiovych pohleddvek
nabyvaného podniku nemusel vyhovovat kritériim samostatného vykdzani, kdyz byla podnikovd kombinace
prvotné zadctovana, ale maze byt vyuzit nsledovné.

Ucetn{ jednotka vykaze odlozené dafiové pohleddvky, které realizuje po uskute¢néni podnikové kombinace,
ndsledovné:

a) Nabyté odlozené dafiové vyhody, které jsou vykdzdny v priibéhu dokoncovactho obdobi a které vyplyvaji
z novych informaci o skute¢nostech a okolnostech, jez existovaly k datu akvizice, musi byt promitnuty
jako snizeni tcetni hodnoty piipadného goodwillu souvisejictho s danou akvizici. Pokud je ucetni
hodnota tohoto goodwillu nulovd, vykdzi se jakékoliv zbyvajici odlozené dafiové vyhody
v hospoddiském vysledku;

b) Viechny ostatni nabyté odlozené danové vyhody, které byly realizovdny, se vykdzi v hospodaiském
vysledku (nebo mimo hospoddisky vysledek, pokud tak pozaduje tento standard).”

Piiklad uvedeny po odstavci 68 se zrusuje.

Odstavec 81 se méni ndsledujicim zptsobem:

,81. Niésledujici informace se také zvefejiuji oddélené:

a) ...
h) pokud jde o ukoncované &innosti, dafiovy ndklad, ktery se vztahuje k:
i) pfinosu nebo ztrité z ukonceni; a

ii) hospoddfskému vysledku z béZnych <&innosti ukonfované c¢innosti za obdobi spolu
s odpovidajicimi &dstkami uvedenymi za kazdé vykdzané pfedchozi obdobi;

i) castka datiového disledku dividend akciondftim dcetni jednotky, které jsou navrzeny nebo oznd-
meny pfed schvilenim dcetni zivérky k vyddni, ale nejsou vykdzdny jako zdvazek v dletni
zavérce;

j) pokud v disledku podnikové kombinace dojde u dcetni jednotky v postaveni nabyvatele ke
zméné v Cistce vykdzané jako predakviziéni odloZzend datiovd pohledivka (viz odstavec 67),
Castku takové zmény; a

k) pokud odloZené danové uzitky ziskané pfi podnikové kombinaci nejsou vykdziny k datu akvi-
zice, ale jsou vykdziny po datu akvizice (viz odstavec 68), popis udilosti nebo zmény
v okolnostech, které zpiisobily vykdzdni odloZenych danovych vyhod.

Vklddaji se nové odstavce 93-95, které zni:

,93. Odstavec 68 se pouZije prospektivné od data G¢innosti IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezi-

94.

95.

ndrodni tcetni standardy z roku 2008) k vykdzini odloZzené dafiové pohledivky nabyté pii podni-
kové kombinaci.

Proto tcetni jednotky neupravi tcetni vykazani pfedchozich podnikovych kombinaci, pokud dafiové uzitky
nesplitovaly kritéria pro samostatné uzndni k datu akvizice a jsou vykdzdny po datu akvizice, ledaze by byly
uzitky vykdzdny v pribéhu dokoncovactho obdobi a vyplyvaly z novych informaci o skute¢nostech
a okolnostech, jez existovaly k datu akvizice. Ostatni uznané danové uzitky se vykdzi v hospodarském
vysledku (nebo mimo hospodaisky vysledek, pokud tak pozaduje tento standard).

IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezindrodni d¢etni standardy z roku 2008) méni odstavce 21
a 67 a vklidd nové odstavce 32A a 81(j) a (k). Ucetni jednotka pouZije tyto zmény pro roéni obdobi
pocinajici 1. ¢ervence 2009 nebo pozdéji. Pokud dGéetni jednotka pouZije IFRS 3 (ve znéni z roku
2008) pro dfivéjsi obdobi, pouZije pro takové obdobi i tyto zmény.”



L 149/54

Utednf véstnik Evropské unie

12.6.2009

C5

Co6

Cc7

Cc8
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IAS 16 POZEMKY, BUDOVY A ZARIZEN[

V IAS 16 se odstavec 44 méni takto:

,44. Ucetn{ jednotka rozdéli ¢dstku piivodné uznanou v souvislosti s polozkou pozemkd, budov a zafizeni do
jejich vyznamnych komponent a tyto komponenty odepisuje samostatné. Samostatné odepisovat lze napfi-
klad trup letadla a jeho motory bez ohledu na to, zda je Gcetni jednotka vlastni nebo zda jsou predmétem
finan¢niho leasingu. Obdobné, pokud dcetni jednotka poridi pozemek, budovu a zafizeni, které je pted-
métem operativniho leasingu, v némz tdcetni jednotka vystupuje jako pronajimatel, muze byt také vhodné
samostatné odepisovat tu ¢ast pofizovactho ndkladu, kterd je diisledkem toho, Ze dané leasingové podminky
jsou vyhodngjsi nebo méné vyhodné nez trzni podminky.

Vkladd se novy odstavec 81C, ktery zni:

,81C IFRS 3 Podnikové kombinace (ve znéni novely Rady pro mezindrodni dcetni standardy z roku 2008)
méni odstavec 44. Uletni jednotka pouZije tuto zménu pro roéni obdobi pocinajici 1. Cervence

vvvvvv

obdobi, pouzije pro takové obdobi i tuto zménu.”

IAS 28 INVESTICE DO PRIDRUZENYCH PODNIKU

V IAS 28 se odstavec 23 méni takto:

,23. Investice do pfidruzeného podniku je zachycena pomoci ekvivalenéni metody od data, k némuz se stala
pfidruzenym podnikem. PF akvizici investice je jakykoli rozdil mezi pofizovacimi ndklady investice
a investorovym podilem na Cisté redlné hodnoté identifikovatelnych aktiv a zavazkd pfidruzeného podniku
vykdzdn ndsledovné:

a) goodwill tykajici se pfidruzeného podniku je zahrnut v tcetni hodnoté investice. Odepisovani tohoto
goodwillu neni povoleno;

b) jakykoli prebytek investorova podilu na ¢isté redlné hodnoté identifikovatelnych aktiv a zdvazkd pfidru-
zeného podniku nad pofizovacimi ndklady investice je zahrnut jako vynos pfi stanoveni investorova
podilu na hospodéiském vysledku pfidruzeného podniku v obdobi, ve kterém je investice nabyta.

Jsou také vykdzdny vhodné ...

TAS 32 FINANCNI NASTROJE: VYKAZOVANI

IAS 32 je upraven zplisobem popsanym niZe.
Odstavec 4(c) se zrusuje.
Vklddd se novy odstavec 97B, ktery zni:

,97B IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezinirodni G¢etni standardy z roku 2008) zrusuje odstavec
4(c). Ucetni jednotka pouZije tuto zménu pro ro¢ni obdobi pocinajici 1. Cervence 2009 nebo

pozdéji. Pokud tcetni jednotka pouZije IFRS 3 (ve znéni z roku 2008) pro diivéjsi obdobi, pouzije
pro takové obdobi i tuto zménu.”

IAS 33 ZISK NA AKCII

V IAS 33 se odstavec 22 méni takto:

,22. Kmenové akcie emitované jako ¢ist prevedené protihodnoty pfi podnikové kombinaci jsou zahrnuty do
vazeného priméru poctu akcii od data akvizice. To je proto, Ze od tohoto data nabyvatel zahrnuje hospo-
déisky vysledek nabyvaného podniku do svého vykazu tiplného vysledku.”

IAS 34 MEZITIMNI UCETNI VYKAZNICTVI

IAS 34 se méni tak, jak je popsino niZe.
Odstavec 16(i) se méni takto:

,i) dopad zmén ve struktufe déetni jednotky, ke kterym doslo v priibéhu mezitimniho obdobi, zahrnujici
podnikové kombinace, ziskdni nebo ztritu ovliddni dcefinych podnikd a dlouhodobych investic,
restrukturalizace nebo ukoncované C&innosti. V piipadé podnikovych kombinaci wcetni jednotka
zvefejni informace, které poZaduje IFRS 3 Podnikové kombinace; a“
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Vklada se novy odstavec 48, ktery zni:

,48. IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezinirodni ti€etni standardy z roku 2008) méni odstavec 16(i).

Utetni jednotka pouZije tuto zménu pro roéni obdobi poéinajici 1. Eervence 2009 nebo pozdéji.
Pokud dcetni jednotka pouZije IFRS 3 (ve znéni z roku 2008) pro diivéjsi obdobi, pouzije pro
takové obdobi i tuto zménu.“

IAS 36 SNIZENI HODNOTY AKTIV

IAS 36 se méni tak, jak je popsino niZe.

V odstavci 6 se zruSuje definice data sjedndni.

Odstavec 65 se méni takto:

,65. Odstavce 66-108 a dodatek C stanovi pozadavky, které se tykaji identifikace penézotvorné jednotky, k niz

aktivum ndlezi, uréeni ucetni hodnoty penézotvorné jednotky a goodwillu a uzndni ztrdt ze snizeni jejich
hodnot.”

Odstavce 81 a 85 se méni takto:

,81. Goodwill vykdzany pti podnikové kombinaci je aktivem, které ptedstavuje budouci ekonomicky prospéch

85.

vznikajici z ostatnich aktiv ziskanych pfi podnikové kombinaci, kterd vSak nejsou jednotlivé identifikovéna
a samostatné uzndna. Goodwill nevytvdfi penézni toky nezdvisle na jinych aktivech nebo skupindch aktiv
a Casto prispivd k penéznim tokim vice penézotvornych jednotek. Goodwill nékdy nelze nearbitrarné
pfifadit jednotlivym penézotvornym jednotkdm, ale pouze skupindm penézotvornych jednotek. Ve vysledku
se nejnizs{ troven ucetni jednotky, kterd je urCena pro sledovini goodwillu pro potfeby interntho fizeni,
skldd4 z vice penézotvornych jednotek, ke kterym se goodwill vztahuje, ale k nimz jej nelze pfifadit. Odkazy
na penézotvornou jednotku, které je piifazen goodwill, v odstavcich 83-99 a dodatku C by mély byt

chépany rovnéz jako odkazy na skupinu penézotvornych jednotek, které je pfifazen goodwill.

Pokud je prvotni zadctovani podnikové kombinace provedeno na konci obdobi, ve kterém se kombinace
uskutecnila, pouze prozatimné, nabyvatel podle IFRS 3 Podnikové kombinace:

a) zatctuje kombinaci pomoci prozatimnich hodnot; a

b) zatétuje Gpravy téchto prozatimnich hodnot v disledku dokonéeni prvotniho zatictovani v rdmci dokon-
¢ovactho obdobi, které nesmi pfesahovat dobu dvandcti mésicti od data akvizice.

Za takovych okolnosti by také nemuselo byt mozné dokoncit prvotni pfifazeni goodwillu uznaného
v kombinaci pfed koncem ro¢niho obdobi, ve kterém se kombinace uskutecnila. Pokud k tomu dojde,
zvefejni Gcetni jednotka informace pozadované odstavcem 133.“

Po odstavci 90 se zruSuje oznaceni a zrusuji se odstavce 91-95.

Odstavec 138 se zrusuje.

Odstavec 139 se méni takto:

,139. Uketni jednotka pouZije tento standard:

a) ...

Vkladd se novy odstavec 140B, ktery zni:

,140B IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezindrodni ticetni standardy z roku 2008) méni odstavce 65,

81, 85 a 139; zruSuje odstavce 91-95 a 138 a vklddd novy dodatek C. Uéetni jednotka pouZije tyto
zmény pro ro¢ni obdobi pocinajici 1. Cervence 2009 nebo pozdéji. Pokud tcetni jednotka pouZzije
IFRS 3 (ve znéni z roku 2008) pro diivéjsi obdobi, pouzije pro takové obdobi i tyto zmény.”

Novy dodatek (dodatek C) se vklddd v podobé popsané nize. Zahrnuje pozadavky zruSenych odstaved 91-95.

,Dodatek C

Tento dodatek je nedilnou soucdsti standardu.

Testovani snizeni hodnoty penézotvornych jednotek s goodwillem a nekontrolnimi podily

C1 V souladu s IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezindrodni dcetni standardy z roku 2008) nabyvatel oceni

a vykdze goodwill k datu akvizice jako pfebytek (a) nad (b) uvedenymi nize:
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a) souhrn:

i) prevedené protihodnoty ocenéné v souladu s IFRS 3, ktery obvykle vyzaduje ocenéni redlnou hodnotu
stanovenou k datu akvizice;

i) pffpadnych nekontrolnich podilt v nabyvaném podniku ocenénych v souladu s IFRS 3; a

iii) v pifpadé postupné podnikové kombinace, doposud drzené podily na vlastnim kapitdlu v nabyvaném
podniku ocenéné redlnou hodnotou stanovenou k datu akvizice.

b) nabytd identifikovatelnd aktiva snizend o ptevzaté zdvazky ocenéné k datu akvizice v souladu s IFRS 3.

Pfifazeni goodwillu

C2

Odstavec 80 tohoto standardu pozaduje pfifazeni goodwillu pofizeného v podnikové kombinaci ke kazdé
penézotvorné jednotce nebo skupiné penézotvornych jednotek nabyvatele, u kterych se ocekdvd, ze budou mit
prospéch ze synergie kombinace, bez ohledu na to, zda jsou témto jednotkdm nebo skupinim jednotek
pfidélena ostatni aktiva nebo zdvazky nabyvaného podniku. Je mozné, Ze nékteré synergie vyplyvajici
z podnikové kombinace se pfifadi penézotvorné jednotce, v niZ nejsou nekontrolni podily.

Testovdni sniZzeni hodnoty

C3

C4

Testovani sniZeni hodnoty zahrnuje porovndni zpétné ziskatelné &dstky penézotvorné jednotky s tcetni
hodnotou penézotvorné jednotky.

Pokud dcetni jednotka oceni nekontrolni podily ve vysi jejich pomérného podilu na &istych identifikovatel-
nych aktivech dcefiného podniku k datu akvizice a nikoliv v jejich redlné hodnoté, je goodwill pfifaditelny
nekontrolnim podilim zahrnut ve zpétné ziskatelné &dstce souvisejici penézotvorné jednotky, ale neni
vykdzdn v konsolidované ticetni zdvérce matefského podniku. V dusledku tak dcetni jednotka zvysi dcetni
hodnotu goodwillu pfifazeného dané penézotvorné jednotce, aby zahrnovala i goodwill pfifaditelny nekon-
trolnim podilim. Takto upravend tcetni hodnota je ndsledné porovndna se zpétné ziskatelnou cdstkou
penézotvorné jednotky pii urcovéni, zda doslo ke sniZeni jeji hodnoty.

Pfifazeni ztrity ze sniZeni hodnoty

C5

Co6

Cc7

C8

Odstavec 104 pozaduje pfifadit jakoukoliv identifikovatelnou ztrdtu ze snizeni hodnoty tak, aby sniZila
nejprve ucetni hodnotu goodwillu pfifazeného dané jednotce a poté ticetni hodnotu ostatnich aktiv jednotky
pomérné na zdkladé dcetni hodnoty kazdého aktiva jednotky.

Pokud je dcefiny podnik nebo cdst dcefiného podniku s nekontrolnim podilem sama penézotvornou
jednotkou, je ztrdta ze sniZeni hodnoty pfifazena podilu matetského podniku a nekontrolnimu podilu na
stejném zdkladé, jako je pfifazovan hospodaisky vysledek.

Pokud je dcefiny podnik nebo ¢dst dcefiného podniku s nekontrolnim podilem soucdsti vétsi penézotvorné
jednotky, jsou ztrity ze snizeni hodnoty goodwillu pfifazeny soucdstem penézotvorné jednotky, které maji
nekontrolni podil, a soucdstem, které jej nemaji. Ztrdty ze sniZeni hodnoty se pfifadi soucdstem penézotvorné
jednotky na zakladé:

a) pomérnych tcetnich hodnot goodwillu jednotlivych soucdsti pred sniZenim hodnoty v rozsahu, ve kterém
se snizeni hodnoty vztahuje ke goodwillu penézotvorné jednotky; a

b) pomérnych tcetnich hodnot ¢istych identifikovatelnych aktiv jednotlivych soucdsti pred sniZenim hodnoty
v rozsahu, ve kterém se sniZeni hodnoty vztahuje k identifikovatelnym aktiviim penézotvorné jednotky.
Jakékoliv takové snizeni hodnoty je pfifazeno aktiviim jednotlivych souddsti kazdé penézotvorné jednotky
pomérné na zdkladé dcetni hodnoty kazdého aktiva dané soucdsti.

V soucdstech, které maji nekontrolni podil, je ztrita ze snizeni hodnoty pfifazena podilu matefského podniku
a nekontrolnimu podilu na stejném zékladg, jako je pfifazovdn hospodafsky vysledek.

Pokud se ztrita ze sniZeni hodnoty pfifaditelnd nekontrolnimu podilu vztahuje ke goodwillu, ktery neni
vykédzan v konsolidované acetni zdvérce matefského podniku (viz odstavec C4), neni takové snizeni hodnoty
vykdzdno jako ztrdta ze snizeni hodnoty goodwillu. V téchto piipadech je vykdzdna jako ztrdta ze sniZeni
hodnoty goodwillu pouze ztrdta ze sniZeni hodnoty souvisejici s goodwillem, ktery je pfifazen matefskému
podniku.
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llustrativni pifklad 7 zobrazuje testovani na snizeni hodnoty plné nevlastnéné penézotvorné jednotky
s goodwillem.”

IAS 37 REZERVY, PODMINENA AKTIVA A PODMINENE ZAVAZKY

C11  V IAS 37 se odstavec 5 méni takto:

5.

Pokud jiny standard upravuje specificky typ rezervy, podminéného zdvazku nebo podminéného aktiva, pouzije
jej ucetni jednotka misto tohoto standardu. Napiiklad nékteré typy rezerv jsou predmétem standardd upra-
vujicich:

a) smlouvy o zhotoveni (viz IAS 11 Smlouvy o zhotoveni);

IAS 38 NEHMOTNA AKTIVA

C12  IAS 38 se méni tak, jak je popsdno niZe.

V odstavci 8 se zruduje definice data sjedndni.

Odstavce 11, 12, 25 a 33-35 se méni takto:

L11.

12.

25.

33.

34.

Definice nehmotného aktiva vyzaduje, aby nehmotné aktivum bylo identifikovatelné, protoze je nutno jej
jednoznacné odlisit od goodwillu. Goodwill vykazany pfi podnikové kombinaci je aktivem, které pfedstavuje
budouci ekonomicky uzitek vznikajici z ostatnich aktiv nabytych pfi podnikové kombinaci, kterd nemohou
byt jednotlivé identifikovdna a samostatné vykdzdna. Tyto budouci ekonomické uzitkou mohou byt
vysledkem synergie mezi identifikovatelnymi pofizenymi aktivy nebo plynout z aktiv, kterd jednotlivé
nespliuji podminky pro uzndni v Gcetni zdvérce.

Aktivum je identifikovatelné, pokud je bud:

a) oddélitelné, tj. pokud je moZno jej oddélit od twcetni jednotky a prodat, pfevést, poskytnout
v rdmci licence, pronajmout nebo sménit a to bud samostatné, nebo spolecné se souvisejici
smlouvou, aktivem nebo zivazkem bez ohledu na to, zda to md tcetni jednotka v dimyslu; nebo

b) vznikd ze smluvnich nebo jinych zikonnych priv bez ohledu na to, zda tato priva jsou pfevo-
ditelnd nebo oddélitelnd od ticetni jednotky nebo od jinych priv a povinnosti.

Cena, kterou tcetni jednotka zaplati pfi samostatném porfizeni nehmotného aktiva, obvykle bude odrazet
ocekdvani pravdépodobnych budoucich ekonomickych uzitkt z aktiva, které poplynou dcetni jednotce
v diisledku jeho uzivdni. Jinymi slovy, tcetni jednotka ocekdva pfitok ekonomickych uzitkl i pfes nejistotu
v jejich casovém rozvrzeni a hodnoté. U samostatné pofizovanych nehmotnych aktiv se proto kritérium
uzndni pravdépodobnosti z odstavce 21(a) vidy povazuje za splnéné.

Pokud je nehmotné aktivum nabyto v podnikové kombinaci, pak v souladu s IFRS 3 Podnikové kombinace jsou
pofizovaci ndklady tohoto nechmotného aktiva rovny jeho redlné hodnoté k datu akvizice. Redlnd hodnota
nehmotného aktiva bude odrdzet ocekdvani tykajici se pravdépodobnosti, Ze budouci ekonomické uzitky
z aktiva poplynou do dcetni jednotky. Jinymi slovy, Gcetni jednotka ocekdvd pritok ekonomickych uzitkd,
i pfes nejistotu v jejich ¢asovém rozvrzeni a hodnoté. Pravdépodobnostni kritérium uzndni v odstavci 21(a))
se tedy u nechmotnych aktiv nabytych v podnikové kombinaci povazuje vzdy za splnéné. Pokud je aktivum
nabyté pii podnikové kombinaci oddélitelné nebo vznikd ze smluvnich nebo jinych zdkonnych prév, existuji
dostate¢né informace potiebné k vycisleni spolehlivé redlné hodnoty aktiva. Kritérium uznéni spolehlivého
ocenéni z odstavce 21(b) se tak vzdy povazuje u nehmotnych aktiv pofizenych pii podnikové kombinaci za
splnéné.

Nabyvatel podle tohoto standardu a IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezindrodni Gcetni standardy z roku
2008) vykéze k datu akvizice oddélené od goodwillu nehmotné aktivum nabyvaného podniku bez ohledu na
to, zda aktivum bylo pfed podnikovou kombinaci nabyvanym podnikem vykazdno. To znamend, Ze naby-
vatel oddélené¢ od goodwillu uznd jako aktivum projekt probihajictho vyzkumu a vyvoje nabyvaného
podniku, pokud projekt spliwje definici nehmotného aktiva. Projekt probihajictho vyzkumu a vyvoje naby-
vaného podniku spliuje definici nehmotného aktiva tehdy, pokud:
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C13

35.

a) spliuje definici aktiva; a
b) je identifikovatelny, tj. oddélitelny nebo vznikl ze smluvnich nebo jinych zakonnych prav.

Ocefiovani redlné hodnoty nehmotnych aktiv nabytych v podnikové kombinaci

Pokud je nehmotné aktivum pofizené pfi podnikové kombinaci oddélitelné nebo vznikd ze smluvnich nebo
jinych zdkonnych prdv, existuje dostacujici informace, podle niz lze spolehlivé stanovit redlnou hodnotu
aktiva. Pokud u odhadti pouzivanych pro ocenéni redlné hodnoty nehmotného aktiva existuje vétsi rozsah
moznych vysledkd s riznymi pravdépodobnostmi, vstupuje tato nejistota do ocenéni redlné hodnoty aktiva.

Odstavec 38 se zrusuje.

Odstavce 68 se méni takto:

,68. Vydaje na polozku nehmotného aktiva se zahrnuji do nédkladit v obdobi, kdy vzniknou, ledaze:

a) jsou souddsti pofizovacich ndkladii nehmotného aktiva, které splituje kritéria uzndni (viz odstavce
18-67); nebo

b) tato polozka je ziskdna pfi podnikové kombinaci a nemiize byt uzndna jako nehmotné aktivum.
Pokud nastane takovy pfipad, stivd se polozka soucdsti hodnoty vykdzané k datu akvizice jako
goodwill (viz IFRS 3).

Odstavec 94 se méni takto:

,94. Doba pouzitelnosti nehmotného aktiva, které vzniklo na zikladé smluvnich nebo jinych zikonnych

prav, nesmi pfekrocit dobu existence téchto smluvnich nebo jinych zdkonnych prdv, ale miize byt
krat$i, coZ zivisi na dobé, po kterou dletni jednotka pfedpoklddd uZivini tohoto aktiva. Pokud
smluvni nebo jind zdkonnd priva byla udélena na omezenou dobu, kterd miZe byt obnovena,
zahrnuje doba pouzitelnosti takového aktiva i dobu mozného obnoveni priv, pouze pokud si
toto prodlouZeni maZe wcetni jednotka dovolit bez vynaloZeni dalSich vyznamnych nédkladi.
Doba pouzitelnosti znovunabytych prdv, kterd jsou pfi podnikové kombinaci vykdzdna jako
nehmotnd aktiva, je ddna zbyvajicim smluvnim obdobim dohodnutym ve smlouvé, v niZ je zaruceno

z«

dané privo, a nesmi zahrnovat dobu obnoveni.

Vklddd se novy odstavec 115A, ktery zni:

,115A V piipadé znovunabytych prav pii podnikové kombinaci je jejich pfipadnd dcetni hodnota pouzita pii

vycisleni piinosu nebo ztrity z jejich opétovného vyddni, pokud jsou takovd prava v ndsledném obdob{
opétovné vyddna (proddna) tfet{ strané.

Odstavec 129 se zrusuje.

Odstavec 130 se méni takto:

,130. Ucetni jednotka pouZije tento standard na:

a) ..“

Vkladd se novy odstavec 130C, ktery zni:

,130C IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezindrodni éietni standardy z roku 2008) méni odstavce 12,

33-35, 68, 69, 94 a 130, zrusuje odstavce 38 a 129 a vklidd novy odstavec 115A. Uéetni jednotka
pouZije tyto zmény prospektivné pro ro¢ni obdobi pocinajici 1. Eervence 2009 nebo pozdéji.
Ciastky vykdzané jako nehmotnd aktiva a goodwill v pfedchozich podnikovych kombinacich se

vvvvvv

pouZije pro takové obdobi i tyto zmény.

TIAS 39 FINANCNI NASTROJE: UCTOVANI A OCENOVANI

IAS 39 se méni tak, jak je popsdno nize.

Odstavec 2(f) se zrusuje.
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Vklddd se novy odstavec 130D, ktery zni:

,103D IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezindrodni wicetni standardy z roku 2008) zruSuje odstavec
2(f). Uketni jednotka pouZije tyto zmény pro roéni obdobi po&inajici 1. Eervence 2009 nebo
pozdéji. Pokud tcetni jednotka pouZije IFRS 3 (ve znéni z roku 2008) pro diivéjsi obdobi, pouZzije
pro takové obdobi i tyto zmény.“

IFRIC 9 PREHODNOCENI VLOZENYCH DERIVATU

Cl14 K odstavci 5 IFRIC 9 se vklddd ndsledujici pozndmka pod carou:

,5. Tato interpretace neupravuje pofizeni smluv s vloZenymi derivaty pii podnikové kombinaci ani jejich mozné
piehodnoceni k datu akvizice (*).

(*) IFRS 3 (ve znéni novely Rady pro mezindrodni tcetni standardy z roku 2008) upravuje pofizeni smluv
s vlozenymi derivaty pii podnikové kombinaci.”



